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Podroz Doblina po Polsce

Rzadko kiedy czytaja ,tubylcyl to co
podréznicy. Ty-
to

piszg o nich znakomici
powi tubylcy ziem egzotycznych —
przewaznie analfabeci. Z pewnoscig za-
den szczep, opisywany w ksigzkach Os-
sendowskiego, kontro-
lowania drukowanej opinji o sobie, przez
co praca podréznika ma tylko warto$¢
jednostronng. Piekna ksigzka Doblina
,Reiie in Polem.” (wydana naktadem S.
Fischera w Berlinie) — to tez pewnego
rcdzaju ,Przez kraj ludzi, zwierzat i bo-
ze ja jako ,tuby-
niniejszem swoj wihasny
Zape-

nie ma moznosci

gow", z tylko réznica,
krytykuje
egzotyzm, w niej przedstawiony.
wne, nietylko ciekawo$¢ kazata znakomi-
temu pisarzowi niemieckiemu obra¢ nas
wihasnie za przedmiot podrézniczej pasji,
gdyby mu chodzito tylko O pospolity e-
gzotyzm, z ftatwoscia mogiby sie zaopa-
trzy¢ w wieksza ilos¢ wiz i pojechaé nie-

lec"

co dalej. Alfred Doblin nie jest podréz-
nikiem w rodzaju Ossendowskiego Ilub
Lepeckiego.

To przedewszystkiem — poeta. Dla

poety egzotyzm niekoniecznie zaczyna sie
za rownikiem, tam, gdzie jezdzcy noszag
ostrogi, przymocowane do bosych ndég.
Dla poety — czesto spacer po rodzinnem
miescie >esl egzotyczng przygoda, vdec.
nie dziwmy sie, ze i Polska mogta przy-
neci¢ wyobraznie Doblina, jakkolwiek z
Berlina do granicy polskiej jedzie sig¢ za-
ledwie kilka godzin. Pocr6ze sg obecnie
w modzie u poetéw niemieckich. Wzmo-
zony kult rzeczywistosci nauczyt ich oce-
nia¢ kazde zetknigcie sie z realnym
ksztattem: geograficznym, etnicznym, ar-
chitektonicznym,  jezykowym, politycz-
nym, kulturalnym i t, d., jako drogocenna
przygode duszy, a im mniej filatelistycz-
nych osobliwostek zawiera przedmiot poe-
tyckiej obserwacji, tem mniejsza banal-
no$¢ zagraza poetyckim rezultatom po-
dréozy. Kazdy przyzna, ze jazda np. do
Meksyku kryje w sobie wigcej niebezpie-
czenstwa dla twdrczego patrzenia, niz
wyprawa do Polski, gdzie riapozér wszy-
stko podobne do S$rodkowo-europejskiego
szablonu, a w rzeczywistosci iest dzungla.

Miatem przyjemno$¢ goszczenia u sie-
bie Alfreda Doblina w czasie tej jego po-
dr6zy po Polsce. Na pytanie, co go do nas
skierowato, odpowiedziat, ze zrazu my-
Slat  tylko o Zydach, o tej egzotycznej
masie, ktéra na Zachodzie zatracita juz
teatralno - kostjumowag osobliwos¢, a tyl-
ko w Polsce i w Rosji zachowuje odrebny
charakter. Plan ten ulegt jednak zasadni-
czej zmianie.

Z chwila przekroczenia granicy uznat
Doéblin, ze nie mozna z caloksztattu zy-
cia jakiego$ kraju robi¢ wycinkéw, lecz
nalezy wszystko, co jest owem zyciem,
uja¢ w ramy jednolitej obserwacji.

Wychodzac z takich zalozenn zwiedzit
Doéblin Warszawe, Wilno, Lublin, Lwoéw,
Krakéw, Zakopane, borystawskie zagte-
bie naftowe i £o6dz, liznat troche polskiej
i ukrainskiej wsi, i po kilku miesigcach
gorliwej zeglugi po ulicach, kosciotach, sy-
nagogach, fabrykach, szkotach, muzeach,
redakcjach, osiedlach ludzkich i nieludz-
kich __ wyladowat nad wielkga woda w
Gdansku. Dopiero w Gdansku uswiadomit
sobie uczuciowo wszystko co widziat, a
raczej przezyt w Polsce. Wszystkiemu co
widziat starat si¢ DOblin nada¢ w swej
uczuciowosci — réwnouprawnienie, choé
niejednokrotnie pierwotny impuls do po-
drézy polskiej popychat go ku uwazniej-
szemu $ledzeniu Zydéw. Tak np. w Wil-
nie prawie catkowicie pochtonagt Doblina
chasydyzm, stronice poswiecone rabinom-
cudotwércom naleza do najpigkniejszych
Kierujac sie zasadg réwno-
Déblin  zaczepiat po-

w ksigzce.

upranienia, na

wierzchni naszego zycia wszystko i wszy-
stkich, dawat sie oprowadza¢ najprzygod-
przewodnikom,  bezkrytycznie
bredni, wcale
prawdy

niejszym
stuchat najnaiwniejszych

nie szukajac objektywnej Infor-

ALFRED DOBLIN

matorzy poety wtajemniczali go niekie-
dy w rzeczy, dla nich samych niejasne,
niekiedy tgali bez ceremonji, niekiedy
moéwili Swietg prawde, ale jemu o to wia-
$nie chodzito: chciat zycie naszego kraju,
nagie, odarte z wszelkich oficjalnosci,
pochwyci¢ na goragcym uczynku. To mu
sie znakomicie udato. Dzieki bezposred-
niosci wrazen wiasnych oraz bezposred-

Walter Benjamin umieszcza w ,Die
Literarische Welt" interesujacy artykut
0 sadzie literackim, jaki odbyt sie w Mo-
skwie z powodu meyerholdowskiej insce-
nizacji ,Rewizora" (por. nr, 163 ,Wiado-
mosci ‘).

Jednem z ostatnich haset
sowieckich witadz o$wiatowych jest zdo-
bywanie klasykéw rosyjskich dla prole-
Na pierwszy plan wysuwaja sie
Ot6z meyer-
Ostrowskie-

literackich

tarjatu.
oczywiscie sztuki teatralne.
holdow'ka przerébka ,Lasu"
go byta z tego punktu widizenia triumfem,
przerébka ,Rewizora" — porazka. Insce-
nizacja Meyerholda zostata zgromiona
zarowno przez czynniki polityczne jak
1 krytyke. Aby usprawiedliwi¢ swoje
dzieto, rezyser urzadzit wiecz6r dysku-
syjny. |
moéwcow
Meyerholdowi,
nie atakowat,

zaszta rzecz dziwna: mato
sie  przeciw
nikt go specjalnie ostro
a jednak przegrat na

tu
wypowiedziato

catej linji. Nie mogli uratowa¢ go ani
tunaczarskij, ani Majakowskij, ani Bie-
tyj. Przegrang zawdzigcza Meyerhold

przedewszystkiem swemu niepohamowa-
Po czterogodzinnej
kiedy
powitaty go burzliwe
dziesieciu minut

nemu temperamentowi.
dyskusji  udzielono
wszedt na trybune,
oklaski. Ale w ciagu
.wszyttko byto stracone. Nie pomogly ta-
,kie sztuczki dialektyczne: ,Zarzucacie
mi, ze datem najlepsza role wiasnej
zonie? System protekcji? Alez dlatego
ozenitem sie z nia, ze jest dobrg aktor-
ka". Meyerhold rozpoczat oskarza¢ prze-
ciwnikéw o pobudki osobiste, o dazenie
do zadtawienia go, o che¢ zemsty. Roz-
poczety sie gwizdy, z taw mitodziezy prze-
dewszystkiem. starat sie
by¢ rzeczowy. Kiedy skonczyt, sala byta
napét pusta, a bitwa rozegrana na nieko-
rzy$¢ Meyerholda.

mu  glosu:

Naprézno juz

informatoréw, zdotat wystuchaé¢ z
wszystkie jej namietnosci,

istnienia. Szcze$liwie za-

niosci
tetna Polski

wszystka wole
obserwowat te wypadkowa barbarzyristwa
i wysokiej, az do wyrafinowania siegaja-
cej subtelnosci duchowej i fizycznej, 6w
konglomerat taciny i cyrylicy: caly skiad
W re-
swoim

chemiczny polskiej rzeczywistosci.
zultacie stworzyt jednolity w
chaosie obraz pulsujacej sity zywotnej,
podstuchat rytm porodu,
zumiat catg atmosfere powstawania no-
wego bytu, z wszystkiemi bolesnemi skur-

radosny zro-

czami i nieuniknionemi karambolami — i
pokochat to zycie. Jest bowiem Déblin fa-
natykiem zycia, bez wzgledu na jego mo-
ralng warto$¢. | oto tajemnica tej podré
zy: cztowiek z Zachodu, znuzony starg
kulturg, chce poznaé¢ kraj, ktérego kultu-
ra i zycie tworzy sie dopiero, chce pod-
gladng¢ sam proces narodzin. Cieszy go
moment zmagania sie sprzecznych zywio-
téw, upaja go powietrze nasycone burza.
Lubuje sie Doblin wszystkiem co jeszcze
nie jest gotowe i dlatego do nas przyje-
chat. A Zze w jego podrdézniczej ambicji
lezy nietylko zimny gtéd wrazen, lecz
poetycka adoracja $wiata, o tem S$wiad-
czg gorace ustepy  ksigzki, w ktérych
podziwia wiare i zabobon naszych Iu-
doéw, wiare, tak bardzo odmienng od re-
ligijnych uniesien protestanckiej ,Bibet
stunde". Nawet brud i nietad polskich
miasteczek jest DO6blinowi milszy ud ure-
gulowanej czystosci Zachodu, dc ktorej
my wzdychamy. Oto co sarn  wyznaje
przy koricu podrézy, przechadzajac sie uli-
cami Gdanska: ,Czy aby jestem zadowo-
lony z tego, ze tutaj chodze? Tu jest po-
rzadek i czysto$¢. Fasady nie krusza s:e.
Bruk na jezdni — bez zarzutu. Tutaj za
witrynami fotograféow wisza same soli-
dne, dobrze odzywiane twarze. Wszyst-
kie sa ,behaglich" i zlekka, lub catkowi-
cie, przypudrowane zadowoleniem z sie-
bie. ,O0 Herzenstod!"

najlepiej odda¢ stowo

serdeczny!"). Czemu mi

(Po polsku moze
przez: ,O zalu
nagle wpada to
Przecie nie jestem lirykiem!
Uporczywie: o zalu serdeczny! Tepota,
brak wyrazu bije z tych twarzy u foto-
grafa! | nietylko z tych za witryna. O,
jak dobrze trafione sg te twarze. Ci, kt6-
rzy wlokg sie obok mnie na trotuarze, sa
tacy sami: dzielne, pilne stworzenia, ale
wszyscy — tacy monotonni. Tacy mono-
tonni! Nie widze $réd nich zadnej oso-
by! Maja w sobie co$ z mréwek. Sg ma-
sg, ktora sie krzata pracuje. Ale czy ta
masa wie — poco? Mimo to, krzata sie.
Jest to co$ wegetatywnego, pustego. Mu-
sze przymkna¢ oczy, nie chce ich widzie€.
Dlaczego nie che? Wst"d mi, czuje sie
bowiem straszliwie osamotniony".

W Gdansku.

Kto wie, czy w tych stowach poety
nie miesci sie cata tragedja cywilizacji?
Budujemy, walczymy, krwawimy sie wszak
— i nas kiedy$ na-

stowo?

0 co$, 0o osiggniete,
petni znuzeniem, smutkiem i pustka. Mo-
ze za kilkaset lat i my ucieka¢ bedziemy
do krajéw, gdzie mieszkajg ludzie o mio-
dych namietnosciach, do krajow o wadli-
wej kanalizacji, do krajéw, gdzie jeszcze
bedzie analfabetyzm i naftowe lampki?
Tylko bowiem w konwulsjach rodze-
bolesci,

nia, w brutalnej w  S$miertelnym

wyitku jest 6w wielki oddech zycia, w
ktérego biisKosci ludzie wolni
sie ,straszliwie osamotnieni”.
cie, ptynace

korytem, jest juz tylko

Smierci. Pewnie ta wielka rozpaczliwa dy-
namika narodéw Pdélski, rwacych sie do

nie czuja
Samo zy-
uswiauomione, betonowem

poczatkiem

zycia, oczarowala ~Ifreda Doblina

Jozef WiHlin.

Rok IV

Ksigzki o Prouscie

Zanim zacznie sie systematyczna ak-
cja ,Kajetéw" poswieconych twdrczosci
Marcelego Prousta,
juz ,Wiadomosci",
bedzie przystgpi¢ do studjéow nad ,catym
Proustem" po ukonczeniu ostatnich to-
moéw 'ego dzieta,
sarza dorywczo propaguja prace,
jace coraz wiecej Swiatta na dzieta wiel-
kiego prozaika, z takg precyzja zamyka-
jacego drzwi za XIX w.

Z ksigzek tych na pierwszym planie
nalezy postawi¢ objektywna i informacyj-
na prace dyrektora wydawnictw Kra.
Leona Pierre-Quint p. t. ,Marcel Proust.
Son oeuvre, sa vie". W pierwszej czesci
Pierre-Quint zajmuje sie zyciem Prousta;
stosunkowo niewiele dodaje tu szczeg6-
tow, lecz raczej systematyzuje to wszyst-
ko, co powiedziano o Prouscie od czasu
jego $Smierci, zwlaszcza w pomnikowym
numerze ,Nouvelle Revue Franeaise", po-
Swieconym  pamieci Stopniowo
przechodza przed oczami mto-
dos¢ i salony, gdzie Proust jest rozpie-
szczonem dzieckiem, potem
i duszna samotnia w Paryzu, owa pustel-
nia, obita drzewem korkowem, beztadna
i niesamowita.

\% igitj czesci auloi
zajmuje sie studjum nad dzietem Prou-
sta. Tu zwracamy uwage na dwa rozdzia-
ty zatvtutowane ,,Evolulion des person-
nages" oraz ,Le langage, expression du
moi profond des personnages", w ktérych
poddane zostaty analizie dwa najbardziej

0 czem wspomniaty
zanim wreszcie mozna

— narazie kult tego pi-
rzuca-

pisarza.
naszemi

straszliwa

istotne ,odkrycia" Prousta w dziedzinie
psychologii i plastyki os6b dziatajacych.
2Wszystkie osoby Prousta — powiada

— robione sg jak szerokie
albo jak owe posagi

Pierre-Quint
niekompletne freski,
Rodina, ktére tyle miejsca zostawiajg dla
domysinosci. Brakujace czeSci odpowia-
daja ewolucji osoby, a czesci opracowane
sg tej sity, ze wystarczajg nam do domy-
Slenia sie, czem byla ich przeszto$¢. Naj-
bardziej ”~ziwne zmiany T>nzezvwajg ko-
biety. Tak np. z cafe-
koncertéw, Kktora pewnego razu Proust
w dziecinstwie spotyka na kolanach swe-
go wuja, staje sie pdzniej ta cieszaca sie
powodzeniem ,kokotg" Odettg de Crecy,
przyjmowang w burzuazyjnem  $rodowi-
sku, u Verdurinéw. Ta znow staje si¢ pa-
nig Swann, i spotkamy ija w salonie pani
de Villeparisis, ktéry opuszcza w chwili
jej zjawienia sie ksiezna de Guermantes,
po Smierci Swanna, Proust nagle
rzuca promien Swiatta na salon pani
Swann: jest to jeden z najbardziej ele-
ganckich  salonéw Paryza, odwiedzany
przez Bergotte a, przez ksigzat i nareszcie
przez sama ksiezne de Guermantes, ktérag
Swann naprézno starat sie przyciggnac
do Odetty". Dodajmy od siebie, bo Pierre-
Quint pisat swa ksiazke przed ukazaniem
sie ,Albertine disparue"”, ze corka tej pa-

JPani w rézowem"

Pézniej,

ni Swann, usynowiona przez p. de For-
cheville, poslubia  wreszcie dziedzica
Swietnego nazwiska i sama staje sig

Owe przemiany
moze

ksiezng de Guermantes!
ludzi to co$, co daje najbardziej
materialne poczucie minionego czasu,
bok filozoficznych usitowan Prousta zo-
brazowania uczucia przemijania.

Innym ,wynalazkiem" jest jezyk, ja-
ko odbicie psychologji oséb dziatajacych.
Obok sposobdéw wyrazania sig, charakte-
rystycznych dla kazdego zawodu (taki
dyplomata, jak Norpuis, Ilub mylacy
wszystkie wyszukane wyrazenia portjer
z Balbecu), Proust ze specjalnem zamito-
waniem studjuje biedy czy lapsus
guae, w ktérych odbija sie stan psycho-
logiczny osoby mowigcej; tak np. Sledzac
kochanke, na podstawie nowych wyrazen
stowniku odbudowuje jej zdrady

o-

lin-

w jej

i nowe znajomosci. Z chwilg gdy widzi,
ze do stéw, ktdére odziedziczyta po suro-
wej ciotce, poczyna sie miesza¢ co$ z in-
nych wyrazen, przychodzi do przekona-

MARCELI PROUST

nia, ze Albertyna poznata jakiego$§ mitode-
go cztowieka, ze mogta z nim flirtowac,

i ze flirt ten mniej nieczule usposobit ja

monograféi pocatunkéw. Przy obcem dawniej sto-

wie ,distingue" zbliza si¢ do niej, przy
stowie ,selection” wnioskuje, ze flirt Al-
bertyny byt bardzo swobodny, i obejmuje

Kajet z rekopisem powiesci Prousta

ja; po wyrazeniu nastepnem — ,laps de
temps” catuje. Znakomite jest takze
psychologiczne motywowanie banalnego
pytania Albertyny, stosowanego po ikaz-
dem zdaniu: ,nieprawdaz?"

Mniej moze zajmujaco rozwingt Pier-
re-Quint ostatnig cze$¢ swego studjum,
poswiecona Prousta". Zaga-
dnienia filozoficzne, ktére w gruncie rze-
interesuja tego pisarza,
oswietlenia.

LSwiatowi

czy najbardziej
nie znalazty tu nalezytego
Natomiast znakomicie scharakteryzowana
jest ,mitos¢", tak jak ja pojmuje Proust.

.Narodziny, trwanie i $mier¢, zazdros$¢
i przewroty, caty wielki dramat mitosci
odbywa sie we wnetrzu naszego ja. Nie
mozemy wyj$¢ poza nasza indywidual-
nos$¢. | pewni, ze nigdy nie zdobedziemy
szczesScia, to znaczy czego$ bezwzgledne-
go, musimy sie zadowoli¢ radoscig wzgle-

NAJNOWSZY TOM

,Komedji ludzkiej"

BALZAKA
W tlumaczeniu
BOYA-ZELENSKIEGO

Kontrakt Slubny

CENA Zt. 5.—
Naktadem ,DRUKARNI KRAJOWE]"

Skiad gtéwny
W KSIEGARNI HOESICKA

dna i naszemi zitudzeniami. | nigdy ten
pisarz nie daje nam lepszej'nauki jak kie-
dy opowiada, ze najwieksze swe szcze-
Scie z Albertyng znajdowat w tych chwi-
lach, gdy patrzyt na jej sen i kiadt sie
obok niej, $pigcej". ,Rozw6j naszego zy-
cia wewnetrznego pociaga masza mitos¢
do nieuniknionego konca, ktéry odcigga
jedynie nasz niepokdj i nasza boles¢".

Dzieto Pierre-Quinta jest bezsprzecz-
nie najlepszem wprowadzeniem do zycia
i dzieta Prousta. Bardziej szczeg6lne i
gltebsze problematy porusza Benoit - Me-
chin w ksigzce p. t. ,La mistique et I‘im-
moralite dans |‘oeuvre de Marcel Proust".

Ksigzka ta zajmuje sie wogéle filo-
zofjg sztuki u Prousta, ale poniewaz naj-
petniej filozofja ta wyrazita sie w sto-
sunku do muzyki, autor sadzit za witasci-
we ten tytut nadaé swemu dzietu.

.W tonie czysto doczesnego Swiata —
méwi Mechin Proust pragnat schwy-
ci¢ za wszelka cene co$, coby mu dawato
gwarancje zycia za grobem; skadze po-
chodzita jego niezmierna mitos¢ do mu-

intensywnego pragnienia
nieSmiertelnosci? Muzykowi wszak po-
wierzyt On tajny zaprzeg, ktéry go miat
zawiez¢ do ,Straconej ojczyzny". To,, cze-
go ruu alk mogta da¢ Spdjnia ciat, tego
czekat przez cate zycie od komunji dusz.
i sztuka dla niego nie miata na celu roz-
koszy estetycznej, lecz tylko rewelacje
naszej boskosci".

Mechin przypisuje sztuce Prousta pe-
wne ,ekspresyjne" czy ,ekspresjonistycz-
ne" dazenia, Z temi wywodami dos¢ tru-
dno jest sie zgodzi¢, zwiaszcza kiedy sig
sztuke Prousta przeciwstawia emoojonal-
nosci romantyzmu i opisowosci naturali-
zmu, Takie schemalyzowanie niema ani

zyki jak nie z

celu, ani wartosci.

Mimo to pewne spostrzezenia Mechina
sa bardzo ciekawe i istotne. Nie zmienia
to wszakze tej sytuacji, ze najlepszym
komentarzem filozoficznym do dziela
Prousta bedzie zawsze Bergson i jego
,,Evolution creatrice".

Obok dziet teoretycznych coraz czest-
sze sg réwniez i wspomnienia o Prouscie.
Swiezo Daniel Halevy w ,Cahiers Verts"
ogtasza tom wspomnien Roberta Dreyfu-
sa, przyjaciela Prousta jeszcze z ‘tawy
szkolnej, redaktora wielu szkolnych pise-
wspoétredaktora mtodzienczego
ktérego jednym z filaréw byt
(,,Souvenirs sur

mek i
,Banquet”,
przyszty twérca Swanna
Marcel Proust").
Wspomnienia Dreyfusa zgrupowaty sie
dokota listéw Prousta do niego. Pierwszy
z nich datowany jest jeszcze z r. 1888,
nastepne zna¢-"- caty szlak rozwoju kar-
jery Prousta, poprzez Swiatowe zycie,
przedmiot zdziwienia i szyderstw kole-

— az do zamkniecia sie w samotni
i nieszczesSliwych perypetyj mieszkanio-
wych, ktére tak skomplikowaty i przy-
gniotty schytek dni Prousta, i koncza
sie na rok przed Smiercig. Listy te i ko-
mentarze Dreyfusa rzucajg niejedno Swia-
tto na charakter i usposobienie pisarza;
jego przesadna drobiazgowos¢,
bierajaca w Srodkach ponizania sie uprzej-
mos$¢, bardzo drazliwa i choé
powsciggana, ambicia, wszystko to znaj-
duje w nich wyborna ilustracje. Sumuja
one tysigce drobnych, zabawnych i cha-
rakterystycznych  anegdot. Znajdujemy
tez tutaj ,in nuce" caly styl proustowski
i niektore pierwiastki jego twdrczosci.
Pod tym wzgledem szczeg6lnie duzo cha-
rakteru posiada opis nocy bezsennej,
skreslony dla jakiego$ szkolnego pisma
przez siedemnastoletniego pisarza, a za-
wierajacy juz antycypacje poczatku ,Du

gow,

nieorze-

wrazliwa,

cote de chez Swann".
Eleuter.



Lwoéw, w lutym 1927.

Inicjatywa literatéw Iwowskich.

Lwowski zwigzek literatéw przystgpic
ma w najblizszym czasie do zebrania i o-
gloszenia — formy publikacji dotychczas
nie ustanowiono — materjatéw zwigza-
nych ze ,sprawg" Stanistawa Brzozow-
skiegol). Ta inicjatywa nakazata mi
zwroci¢ sie o wywiad do gtdwnego obron-
cy Brzozowskiego, wybitnego krytyka li-
terackiego i przyjaciela osobistego zmar-
tego pisarza, Ostapa Ortwina, wspoétau-
tora broszury wydanej wraz z Karolem
Irzykowskim w tej sprawie.

Jasna v zamknieta sprawa.

— Oskarzenie Brzozowskiego o szpie-
gostwo — moéwi Ortwin uwazatem
i uwazam za zwyczajng potwarz. Dla mnie
osobiscie sprawa ta oddawna jest jasha
i dawno zamknigta. W stosunku do Brzo-
zowskiego nie odczuwam zadnej potrze-
by jego rehabilitacji. Nigdy nie byto to
dla mnie potrzebg serca, gdyz stosunek
ten nie opierat sie na podkiadzie senty-
mentalnym. W  obronie Brzozowskiego
kierowatem sie wylacznie wzgledami na-
tury spotecznej i pragnieniem ocalenia
dla narodowego piSmiennictwa jego twor-
czych wartosci. Szto gtéwnie o wybicie
wytomu dla dalszej jego dziatalnosci, dla
umozliwienia mu jej i przetamania boj-
kotu opinji publicznej. SzczesSliwy wypa-
dek zrzadzit, ze wiasnie wtedy, jako re-
ferent pewnej firmy wydawniczej, miatem
moznos$¢ zaopiekowania sie jego dzietami,
i dzigki temu przypadkowi, firma ta, ma-
jac rzadka odwage prowokowania opinji
publicznej, nie zmienita ani na chwile
swego serdecznego stosumcu do Brzozow-
skiego.

Trzydziesci lat w poszukiwaniu prowoka-
toréw.

O samej sprawie rzekomego szpiego-
stwa Brzozowskiego pisat doktadnie w nr,
146 ,Wiadomosci Literackich" prof. Klin-
ger. Nie pozostaje mi nic innego, jak tyl-
ko, w zwiazku z poruszonemi w artykule
tym faktami, podkresli¢ wysoce humory-
styczne wrazenie, jakie sprawial na mnie
zawsze wspotautor tych zarzutéw Bur-
cew, cztowiek naiwny i dobroduszny, kto-
ry przez trzydziesci lat nie miat innego
zajecia ponad manjacko chorobliwe wy-
szukiwanie prowokatoréw wsréd rewolu-
cjonistow.

Opowiadat mi, w zwigzku ze sprawg
Brzozowskiego, Stanistaw  Mendelsohn,
wybitny niegdy$ rewolucjonista, jeden
z zatozycieli P. P. S. i twércoéw jej pro-
gramu niepodlegtosciowego, ze na Kkilka-
nascie lat przedtem Burcew dat sie zu-
peitnie wzigé na kawal agentowi ochrany
Landessinowi, ktory wkupit sie w jego
zaufanie, podobnie jak Bakaj, dostarcze-
niem tajnych materjatéw ochrany, aby
potem ,wpas¢" w jej rece i ,wsypac"
mnéstwo oséb z ko6t rewolucyjnych.

Za wrecz klamliwe uwazam zeznania
Bakaja. Przecie udowodniony zostat fakt,
iz Brzozowski przekroczyt po raz ostatni
granice rosyjska dn. 4 lutego 1905 r,, a
w marcu czy tez kwietniu — jak zeznat
Bakaj—miat on rzekomo wreczy¢ w War-
szawie na ul. Miodowej pienigdze Brzo-
zowskiemu. To zestawienie méwi samo za
siebie. Sad nie staral sie zresztg nawet
ustali¢, kiedy Bakaj w r. 1904 do ochra-
ny warszawskiej wstgpit i co mogt fak-
tycznie wiedzie¢ o rzekomej dziatalnosci
szpiegowskiej Brzozowskiego.

Rzecz zrozumiata, ze zywioty, ktérym
nie na reke byta plodna dziatalnosé
Brzozowskiego i je<*o ideologja, zawistne
0 poziom struktury umystowej, Kktorg
Brzozowski reprezentowat, staraly sie
wszelkiemi sitami wyolbrzymi¢ znaczenie
gotostownych fikcyj Bakaja. W zadnej
partji nie mogt on znalezé oparcia, ofi-
cjalnie bowiem nie nalezat do zadnej. Byt
zatem zwierzyng, — ze sie tak wyraze, —
ktéra u nas nigdy nie podlega ochronie
mysliwskiej. Jedynie garstka miodziezy,
rozentuzjazmowanej odczytami o szero-
kim filozoficznym horyzoncie, staneta od-
razu po stronie pisarza.

Tajemniczy wydawca protokétéw ochrany.

W tem miejscu pokazuje mi Ortwin
ciekawag broszure. Drukowana we Lwowie
w r, 1906. Wydana... Ot6z wiasnie... Wy-
dawcom, ktérych niewatpliwie szukaé¢ na-
lezato w kotach narodowo-demokratycz-
nych, bliskich 6wczesnej redakcji ,Sto-
wa Polskiego", nie na reke bylo wymie-
nienie swych nazwisk, ukryli je wiec za
parawanem nazwy drukarni (Drukarnia
Udziatowa, Lwéw, ul. Kopernika 9), Ty-
tut broszury: ,Materjaty $ledztwa zan-
darmskiego w sprawie Towarzyitwa O-
Swiaty Ludowej. Cze$¢ |. Zeznania Leo-
polda Stanistawa Leona Brzozowskie-
go", a trescig: oryginalne protokoty
ochrany rosyjskiej w powyzszej sprawie,
niewiadomo w jaki spos6b przewiezione
do Lwowa i ztozone w rece ich wydaw-
cow 2.

A por. ,Sprawa Stanistawa Brzozow-
skiego" w nr. 146, ,Co moéwig akta po-
licji?" w nr. 148, ,Co méwi Wiodzimierz
Burcew?" w nr. 153 ,Wiadomosci".

2 Préobowatem te sprawe
wybadaé. Niestety, obecny wiasciciel dru-
kami nie jest juz w posiadaniu ksigg bu-
chalteryjnych z r. 1906, tak iz nadal po-
zostaje tajemnica, kto byt naktadcg owych
protok6téow  ochrany rosyjskiej (przyp.
interviewera).

OdpowiedZ Brzozowskiego.

W odpowiedzi na zarzuty zawarte w
tej broszurze wydat Stanistaw Brzozowski
list otwarty. Poniewaz — jak mi o$wiad-
czyt Ortwin — jest to jeden z rzadkich
pozostatych jeszcze egzemplarzy, posta-
nowitem zacytowaé¢ go dostownie.

,Na gruncie Iwowskim pojawita sie
broszura, zawierajagca rzekomo wierny
odpis zeznan moich w sprawie ,O$wiaty
Ludowej", poczynionych w $ledztwie pro-
wadzonem jesienig 1898 r. Wydawnictwo
to zatytutowane jest jako pierwszy ze-
szyt materjatow do dziejow ,Os$wiaty Lu-
dowej". Bytoby dla mnie rzecza pozada-
na, aby ukrywajacy sie wstydliwie za ty-
tytem b. cztonkéw ,Os$wiaty Ludowej"
opublikowali pospiesznie i dalsze czesci
owych materjatow, a przedewszystkiem
olbrzymie protokéty dotyczace zeznan
pewnego z b. cztonkéw ,Os$wiaty Ludo-
wej". Bez tych bowiem zeznan moje, kto-
re byly bezposrednig odpowiedzig na za-
rzuty, upodstawowane przez witadze Sled-
cza na owych zeznaniach, zrozumiane by¢
nie moga. — Przypuszczam, ze b. czion-

kowie ,Os$wiaty Ludowej" w swojej pu-
blikacji maja historjograficzne zamiary,
gdyz w przeciwnym razie musiat-

bym wuzna¢ cate wydawnictwo za wybieg
polemiczny jedynie, majacy na celu spa-
ralizowa¢ moja dziatalno$¢ publicystycz-
ng. Od dawien dawna zastanawiata mnie
dziwna cierpliwo$¢ Narodowej Demokra-
cji i jej organéw w stosunku do mnie.
Od dwéch lat prowadze przeciwko stron-
nictwu temu systematyczng ustna i pi-
$mienng walke; dotychczas nie spotka-
tem sie ani razu z odparciem moich za-
rzutéw. Musiatbym wiec uznaé, ze wy-
dawnictwo ,historyczne"” b. cztonkéw
,O8wiaty Ludowej" jest tylko prébg uni-
cestwienia przeciwnika, z ktérego argu-
mentami nie umiano sobie poradzi¢. Po-
zostawiam ocenie uczciwych ludzi tego
rodzaju polemiczng taktyke. Co do samej
rzeczy zreszta, czuje sie zobowigzany wo-
bec opinji socjalistycznej i postepowej
kraju do wyjasnienia spraw poruszonych
we wzmiankowanej powyzej broszurze.

W r. 1898 zuzylem na cel niewtasci-
wy sume, powierzong mi przez instytucje

kolezenska. Ustanowiono nade mnag sad
kolezenski: przewodniczyt temu sagdowi
student  Jastrzebski; po kilkugodzinnej

naradzie Jastrzebski oswiadczyt mi, ze
opinje cztonkéw sadu sa krancowo roézne,
kompromis absolutnie wylgczony, wiec
z zalem, jak moéwit, postanowiono sprawe
odtozy¢ na czas powakacyjny. Miano
przestucha¢ paru nowych $wiadkéw.
Po wakacjach nastgpity aresztowania,

uwiezieni zostali liczni cztonkowie sgdu
i sam podsadny, ja. Do chwili wydania
wyroku rozprawy  sadowej zeznania

Swiadkoéw stanowity tajemnice honorowa.
Zdziwitem sag, gdy na pierwszem juz
Sledztwie prokurator izby sgdowej Turau
zazadat ode mnie wyjasnienn co do ,sprze-
niewierzenia" przeze mnie pieniedzy pu-
blicznych, powotujac sie na zeznania stu-
dentéw, ktérych imiona moégtbym wymie-
nic.

W czasie, kiedy siedziatem jeszcze w
wiezieniu, sad zostat zwotany; skiadat
sie on z innych os6b, niz te, ktére pier-
wotnie do jego sktadu nalezaty. Odbywat
sie w warunkach takich, ze jeden z jego
cztonkéw, student Stanistaw Michalski,
wystgpit z liczby sedziéw. Ustawa sado-
wa wymagata, aby przy zmianie komple-
tu sadu podsadny i wszyscy Swiadkowie
byli wystuchani ponownie, wymagata tak-
ze, aby sad sktadatl sie conajmniej z 9
cztonkéw. Sad w nowym komplecie w
liczbie 7 os6b, pod przewodnictwem stu-
denta Stefana Dabrowskiego, nie przestu-
chujac ani nowych s$Swiadkéw, ani tez nie
czekajgc na moje uwolnienie, uznat mnie
winnym sprzeniewierzenia i skazat na
trzy lata wykluczenia z zycia towarzy-
skiego i na catkowite wykluczenie z or-
ganizacyj kolezenskich. Poniewaz uzna-
watem siebie za winnego w sprawie pie-
nieznej, poniewaz bardziej jeszcze poczu-
watem sie do odpowiedzialnosci za skom-
promitowanie organizacji kolezenskiej, w
ktérej zajmowatem honorowy urzad, po-
stanowitem nie protestowaé przeciw na-
ruszeniu prawa, obowigzujgcego sady ko-
lezenskie, i zastosowatlem sie S$cisle do
tego wyroku. Dziatalnos¢ publicystyczng
rozpoczatem dopiero po uptywie trzech

lat, przez wyrok sadu przepisanych.
Chciatbym unikng¢ podejrzenia co do
motywéw, z jakiemi zwigzane bylo owo

roztrwonienie pieniedzy. Nie chce wzbu-
dza¢ przeswiadczenia, ze byto w nich co$
mogacego mnie tlumaczy¢. Powtarzam,
ze w tej sprawie czutem sie absolutnie
winny.

Powracam do zachowania si¢ mego na
Sledztwie.

Przy aresztowaniu mojem wzigeto Kil-
kanascie egzemplarzy proklamacyj, pisa-
nych reka studenta U., wzieto poczatek
rekopisu studenta Krysinskiego; koniec
tego rekopisu zandarmerja wzieta juz u-
przednio z mieszkania autora; rekopis byt
pisany jego reka. Zandarmerja na $ledz-
twie pokazata mi obszerny memorjat ze-
znan jednego z wiezniéw, z wigcej niz
doktadnym opisem zycia organizacyjnego,
ze szczegbétami najbardziej detalicznemi
(az do wiernego streszczenia rozmowy,
prowadzonej pomiedzy szesScioma osoba-

osobiscimi w mieszkaniu przy ul. Chmielnej pod

nr. 42 czy 44); oc wiecej, byty tam szcze-
g6ty co do ,powstanczej" dziatalnosci
,O8wiaty Ludowej", co do jaskrawo re-
wolucyjnej dziatalnosci innego stowarzy-
szenia studenckiego; wszystko to z na-
zwiskami, adresami i detalami. Zeznania
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te przedstawiaty samo stowarzyszenie
studenckie ,Bratnia Pomoc" jako para-
wan tylko, przestaniajacy inne rewolucyj-
ne organizacje; m. in. dowodzono w tych
zeznaniach, ze zarzad ,Bratniej Pomocy"
jest identyczny, zaleznie od przewagi
tych lub innych elementéw, z ,OsSwiatg
Ludowg", lub tez inng organizacja: ,Ko-
tem". ,Kotu" zeznania przypisywaty ja-
skrawie rewolucyjng dziatalnos¢. Ode-
zwy, znalezione u mnie, zdawaly sie cat-
kowicie potwierdza¢ te zeznania. Obfi-
tos¢ faktow, jakiemi rozporzadzata zan-
darmerja, zdetonowata mnie catkowicie.

Jednocze$nie denerwowaly mnie po-
grozki Turaua, iz z zarzutéw co do swej

sprawy pienigeznej uczyni uzytek; m. in.
zapowiadatl, ze poinformuje o sprawie
mojego od lat kilku chorego ojca. Mia-

tem lat 19, bardzo male pojecie o zasa-
dach konspiracyjnej dziatalnosci, stara-
tem sie wybrngé z nad wyraz trudnego
potozenia i ulegtem pomyice, rozpoczy-
najac rozumowang polemike z przedsta-

w ,Krytyce", po szeregu odczytéow we
Lwowie, Krakowie, Zakopanem i na pro-
wincji, w ktérych réwniez stronnictwem
narodowo-demokratycznem sie zajmowa-
tem; po artykutach ,Trad wszechpolski"
w ,Promieniu”, po szeregu artykutéw w
,Gtosie Robotniczym" i ,Naprzodzie".
Ocene tych faktéw i ich zwigzku pozo-
stawiam ludziom uczciwym.

Teraz zwracam sie specjalnie do so-
cjalistycznych organizacyj i do uczciwych
pierwiastkéw literatury polskiej. Sad nad
sobg wydatlem ja sam, uznatem raz na-
zawsze, ze niezdolny jestem do jakiej-
kolwiekbadZ pracy konspiracyjnej, posta-
nowitem nigdy nie ubiega¢ sie o zadne
odpowiedzialne osobiste stanowisko. Za-
chowalem sobie jedno tylko prawo pracy
w miare sit, postanowitem oddaé wszyst-
kie zasoby zdolnosci i wiedzy, jakiemi
rozporzadza¢ moge, ha rzecz drogiej mi
sprawy socjalizmu, sprawy swobodnego
i harmonijnego rozwoju naszego spote-
czenistwa i jego mysli. W stuzbie tej wy-

OSTAP ORT Wity
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wionym mi przez zandarméw materjatem.

Wydawcy broszury twierdza, ze prze-
pisuja ja z mojego wilasnorecznego pro-
tokotu; szkoda, ze nie nadmieniaja, ze
zandarmerja w przeciggu pieciu tygodni
kazata mi pisa¢ pie¢ protokétéw, wciaz
moéwigc, ze poprzedni zginat i wyzysku-
jac przez powstatace sprzecznosci nowe
trudnosci, zawiktania. Nie twierdze, aby
zachowanie sie moje podczas S$ledztwa
wytrzymywato krytyke, stwierdzam tyl-
ko, ze najpowazniej zaszkodzity zeznania
moje studentowi U.; i on jednak zostat
skazany na te sama kare, jakiej ja ule-
gtem. Obywatel U., spotkawszy sie ze
mna po wypuszczeniu z cytadeli, zacho-
wal sie wobec mnie serdecznie i zdawat
sie rozumieé, ze zeznania moje musiaty
by¢ podyktowane przez jakie$ specjalnie
ucigzliwe okolicznosci.

Teraz o dalszej historji tej sprawy.
W r, 1902, czyli prawie w cztery lata po
tej sprawie, rozpoczatem dziatalnos¢ pu-
blicystyczng; rozpoczatem jg w postepo-
wym obozie, nie liczac si¢ nigdy z zadne-
mi wzgledami, précz wilasnego przekona-
nia. Niezwlocznie po moich pierwszych
artykutach nieznani mi obroncy etyki
zwrécili sie do redakcyj pism, w ktérych
pracowatem (,Ateneum" Jellenty, ,Glos"
Dawida, ,Przeglad Filozoficzny" Wery-
hy), wreszcie do ksigegarni Arcta, ktory
byt nadéwczas jedynym moim nakitadca
Wszedzie radzono zerwanie stosunkéw z
tak dwuznaczna jak ja osobistoscig. Nie
liczono sie z tem, ze jestem cztowiekiem
nie cofajgcym sie przed odpowiedzialno-
Scig i co do przesztosci swojej i jej bte-
déw. W biad nigdy nikogo nie wprowa-
dzatem. Wydawcy broszury insynuujg mi,
ze zmienitem imie. Przyjaciele i koledzy,
znajacy mnie od dziecifnstwa, wiedza, ze
domowem imieniem mojem byto zawsze
Stanistaw; imienia Leopold zreszta raz
uzylem w literaturze, mianowicie w ,Prze-
gladzie Filozoficznym" w artykule, dru-
kowanym za zycia Stanistawa Brzozow-
skiego, poety, a to w celu unikniecia po-
wiktan. Byto to w r. 1901

W ciggu polemiki sienkiewiczowskiej
wyciagnieto znéw catg te historje jako
jedyny przeciwko mnie argument. Dzisiej-
sze jej wznowienie nastgpito po szeregu
artykutow w ,Przegladzie Spotecznym"”,
stronnictwu narodowo - demokratycznemu
poswieconych, po zesztorocznych glossach

stanowiska najniewygodniejsze
i najniepopularniejsze, Pragne nadal od-
dawa¢ sprawom, ktore drogie mi sa,
wszystkie ustugi, do jakich bede zdolny.
Rzecza organizacyj socjalistycznych, rze-
cza tych zywiotéw literackich, ktére po-
czuwaja sie do jakiejkolwiek solidarno-
sci ze mna, jest wyda¢ sad w sprawie,
ktoéra niniejszem niezaleznej opinji pol-
skiej przedstawiam.

Lwow, 15 listopada 1906.
Stanistaw Brzozowski".

bieralem

»Gruba zwierzyna".

— W czasie wydania wspomnianych
materjatéw, moéwi  Ortwin, ktére
poprzedzi¢ przecie musiatlo wydobycie ich
z urzedowych Zrédet warszawskich, wy-
magajace i zachodu i $rodkéw pieniez-
nych, Bakaj byt jeszcze zajety w war-
szawskiej ochranie, Miisial wiec o bro-
szurze tej mie¢ bezposrednia lub posre-
dnig wiadomo$¢. Wartoby dzi$ zbadad,
czy on sam w ogloszeniu tej broszury nie
maczat palcéw i czy go z wydawcami jej
nie taczyly jakies potajemne zwigzki.
W kazdym razie wydanie tej broszury
musiato go pouczy¢, ze Brzozowski przed-
stawia grubg w Polsce zwierzyne i ze
warto z tych lub owych wzgledéw przy-
czyni¢ sie do polowania na nia.

Dlaczego milczg socjalisci?

Z kolei prosze Ortwina o blizsze szcze-
g6ty z czaséw przed i po procesie kra-
kowskim. Zapytuje, dlaczego socjalisci,
ktorych idei popularyzatorem byt Brzo-
zowski, nie wzieli go w obrone?

— Jako niezalezna umystowo$¢— mo-
wi Ortwin—musial Brzozowski predzej
czy pozniej i przez socjalistow zostac
zaatakowany. Byt to ideolog nacjonalizmu
poi:kiego w znaczeniu dynamicznem, nie
statycznem, opartego na skostniatych tra-
dycyjnych formach organizacyjnych; pro-
pagowat jak najwiekszg ekspansje naro-
dowa.

Charakterystyczne byto odezwanie sie
jednego z wybitnych przywé6dcow gali-
cyjskiej P, P. S. podczas procesu kra-
kowskiego, a doskonale ilustrujace o6w-
czesng atmosfere: ,Winny czy niewinny.

Niedtugo nowy plebiscyt

SWiadomosSci
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Gtéwna rzecz, abySmy tu odniesli zwy-
ciestwo”, na co juz wobwczas odpowie-
dziatem: ,W takim razie sprawe juzescie
przegrali ‘...

Z tej samej P. P. S. miat tez na sa-
dzie Brzozowski dwoéch mezéw zaufania:
adwokata Rafata Bubera i posta Jedrze-
ja Moraczewskiego, ale jak to modwia:
miedzy przyjaciétmi psv zajgca zjadty...
W tej konstelacji obrona prowadzona by¢
musiata miekko i zbyt lojalnie, zamiast
z oskarzycielami i$¢ na noze. Uwazam, ze
nie Brzozowskiego nalezy dzi$ rehabilito-
wa¢é, ale raczej 6wczesnych cztonkéw sa-
du partyjnego: Diamanda, Perta, Feliksa
Kona (obecnie w Rosji sowieckiej) i —
o ile mnie pamig¢¢ nie zawodzi — Bo-
browskiego, ktorzy zachowujg sie ma-
tostkowo i na wszystkie pytania do nich
skierowane milczg. Ludzie ci robili i ro-
big wrazenie, iz poza polityka nie widzg
reszty Swiata, a przedewszystkiem czto-
wieka.

Los chciat bowiem, iz stenograf 6w-
czesny, po uptywie oSmiu lat od czasu
sadu, z nieznanych dotychczas powodéw
popetnit samobdjstwo, i protokéty sadu
rzekomo zaginety. Jezeliby to byto na-
wet prawda, to przecie caty sad — wszy-
scy jego cztonkowie zyja po dzien dzi-
siejszy — jest zobowigzany co$ wiedzie¢
o tem, Z pewnoscig ci ludzie majg urobio-
na o sprawie opinje, ktérg boja sie na
stot wytozy¢.

A przeciez obowigzkiem ich jest pu-
blikacja — i to jak najSpieszniejsza —
wyczerpujagcych materjatéw, — aby tym,
ktérzy majg jeszcze pewne watpliwosci
we wilasnem sumieniu, umozliwi¢ ustosun-
kowanie si¢ do tej afery na podstawie
wilasnego przekonania.

Ktamstwa Bakaja.

Powracaigc do jej sprawcy, Bakaja,
chce powiedzie¢ o dwoéch faktach, ktére
w zupetnosci mnie przekonaly, ze kila-
mat on S$Swiadomie. Redaktor Konstanty
Srokowski, ktéry miat paroksyzm odrazy
zarowno do twoérczosci jak i catej osoby
Brzozowskiego, zreszta moj dobry przy-
jaciel, méwit mi we Lwowie po wydaniu
wspomnianej broszury przez narodowych
demokratéw i owacyjnem przyjeciu Brzo-
zowskiego przez miodziez: ,Szewiakow
musi tam moéwi¢ w Warszawie: ,Tam sie
dobrze bawig z tym naszym cztowiekiem".
W czasie przestuchania na sadzie kra-
kowskim Bakaj powtorzyt zdanie ,Tam
sie dobrze bawig z tym naszym cziowie-
kiem juz jako fakt, jako autentyczne
powiedzenie Szewiakowa z r. 1906. Mam
wrazenie, ze Bakaj ustyszal moze z koét
emigracji polskiej o anegdocie Srokow-
skiego, a pézniej zdajac albo nie znajac
sobie z tego sprawv, powtdérzyt jg jako
fakt autentyczny,

A oto drugi przykiad: prof. Ludwik
Kulczycki, ktoéry byt wrogo usposobiony
dla catego systemu mys$lenia Brzozow-
skiego, opowiadat w r. 1907 czy 1908 w
Paryzu Burcewowi, iz w r. 1907 bawit
konspiracyjnie w Warszawie. Przystuchi-
wal sie tej rozmowie Bakaj, ktory stwier-
dzit, ze o pobycie jego miata ochrana
wiadomos¢. Zgodzili sie zatem na hipote-
ze, ze musiat o tem donie$s¢ Brzozowski.
Na sadzie Bakaj hipoteze te przedstawit
jako fakt. Tymczasem — jak pisat mi
Brzozowski — widziat sie on kilkakrotnie
z Kulczyckim podczas pobytu jego w
Warszawie, a nawet w chwili jego od-
jazdu na dworcu warszawskim przypad-
kowo go spotkat. O pobycie Kulczyckie-
go w stolicy wiedziata jednak réwnocze-
Snie i pani Dawidowa, zona redaktora
,Gtosu", i wszystkie jej przyjaciotki,
a jesli te wiedziaty, wiedzialy o tem
wszystkie wroéble warszawskie. Z tego, ze
nic prof. Kulczyckiemu ztego sie¢ woéwczas
nie przydarzyto, przychodze do przeko-
nania, — niestety, nie przyszli do przeko-
nania sedziowie, ze cala ta rzekoma
zdrada Brzozowskiego byta sktamang hi-
storia.

Sprawe za$ stynnego juz notatnika
Bakaja z dopiskiem otéwkowym nazwi-

ska ,Brzozowski" doktadnie juz opisat
prof. Klinger... Tym faktem nie byt sad
skonsternowany.,, ale dopuscit kartke z

notatnika jako jeden z dowoddéw obcig-
zajacych.
Si tacuisses...

Rozprawa odbywata sie w atmosferze
niestychanej zaciektosci. Emil Haecker,
obecny redaktor krakowskiego ,Naprzo-
du", wydat broszure o ,Ptomieniach"”, w
ktorej na podstawie szczeg6towej analizy
powiesci doszedt do konkluzji, ze... Brzo-
zowski musiat by¢ prowokatorem. Warto-
by dzi§ zapyta¢, czy ta ,literacka" oce-
na jest jeszcze ciggle obowigzujaca i czy
przejdzie do historji krytyki polskiej?.,.
Ten sam Haecker w czasie rozprawy sta-
ratl sie—siedzac wsréd publicznosci— sta-
na¢ w sprawie pewnego szczegétu rzeko-
mo po stronie Brzozwskiego. Ale wéwczas
otrzymat od zmartego pisarza dosadnag
odpowiedz: ,Nie, dziekuje panu, pan sie
myli, sam sobie dam rade". Siedziatem
wowczas rowniez na widowni sadowej, o-
toczony masa przyjaciét politycznych p.
Haeckera. Pozwolitem sobie mimo to rzu-
ci¢ pod jego adresem ironiczng uwage:
,Si tacuisse !"... | doszto potem z powodu
tego do bitki. Omal nie stracitem oka,
przez nikogo nie broniony. Jesli o tem
mowig, to tylko dla podkreslenia faktu,
ze wielu ,cichym" zwolennikom Brzozow-
skiego brak byto woéwczas odwagi. Brak
byto tej odwagi nawet Zeromskiemu, kt6-
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ry ani stowem sie w jego obronie publicz-
nie nie odezwat, cho¢ wierzyt goraco w
jego niewinno$¢ i wiedziat, jak silnie to
jedno stowo jego mogtoby na szali, zwita-
szcza opinji partyjnej, zawazy¢.
Odczuwajac jednak falszywos$é atmo-
sfery zemscit sie w wiasciwy sobie spo-
s6b: w ksigzce. Sad partyjny bowiem, ja-
ki przedstawit i napietnowat w ,Urodzie
zycia", zywcem przeniést z sali sgdu kra-
kowskiego do powiesci. Dla ostroznosci
tylko oburzenie swe i wsciekto$¢ na so-
cjalistow wytadowat przeciwko Kkleryka-
tom. |

Brzozowski o zwotanie sadu.

Pod koniec interesujgcej rozmowy po-
kazuje mi Ortwin cenny dokument: ,0-
Swiadezenie Stanistawa Brzozowskiego",
ktére spowodowato zwotanie historyczne-
go juz sadu partyjnego w Krakowie. Pi-
smo warte zacytowania w catej rozciag-
gtosci:

,Dowiaduje sie, ze ta dziatalno$¢ mo-
ja, ktora zjednata mi szczera nienawisc
catej reakcji polskiej, ze bezinteresowne
chyba juz — gdyz o zaden mandat, o za-
dne wptywy nie ubiegatem si¢, — odda-
nie sie sprawie socjalizmu — inspirowa-
ne byto przez ochrang. Wzywam wszystko
co jest mtodego w Polsce, niech zrewidu-
je swoje myséli, niech sorawdzi, czy zadna
z nich ode mnie nie pochodzi, jezeli bo-
wiem tak jest, niech je wypalg z serca
i duszy.

Ochrana przeciez miata ptaci¢ mi za
to, ta sama ochrana, ktéra ustami swoich
agentéw zwierza sie ludziom partyjnym,
iz Stanistaw Brzozowski pisat raporty o
partjach socjalistycznych.

Nie wydawat oséb —
zdania ogo6lne.

Naturalnie. Trzeba bowiem byloby
wymieni¢ osoby, aby dowie$¢, ze wydane
zostaly, a raport sfabrykowaé¢ zawsze mo-
zna. Ochrana, jak sie dowiaduje, ptacic¢
miata az 150 rb. za og6lne sprawozdania!

Ksiazki pocztowe z Nervi i Florencji
dostepne sg dla wszystkich; a we Lwowie
zyja ludzie, ktérzy wiedzg, skad czerpa-
tem grosz kazdy. Miatem wyjezdza¢ tez
do Zakopanego za pienigdze ochrany —
na szczescie zyje cziowiek, student Bro-
nistaw Gatczynski, ktéry urzadzat ten
wyjazd i wie, za jakie pienigdze byt on
dokonany, wie, ze data je Kasa Literacka
i Towarzystwo MitoSnikéw Sztuki. Dosy¢!

Kogo wycigtem?

Gdzie i kiedy?

Fakty, a nie pogtoski z ochrany.

Czy juz departament policji rzadzi o-
pinja kraju?

Nie mam przyjaciét posréd kierowni-
kéw polskiej mysli, stuzytem sprawie i
mys$lom, nie ludziom. Wiem o tem. Ale

pisat sprawo-

wiem, ze mysli stuzylem catlg silg; nie
ukradtem jej ani jednej godziny.
Poprzez gtowy partji i ludzi wybit-

nych zwracam sie do wszystkich, co $mig
jeszcze w Polsce w prawde wierzyc.

Pytam sie czytelnikéw moich, Czy ich
uczylem pracowa¢ w obecnym ustroju,
czy ostabialem w nich wiare czynu.

Wszedtem do literatury w r. 1901
W ciggu dwoéch lat napisatem przeszio
dwadzieScia broszurek popularnych; czes¢
z nich zginela na cenzurze! — pracowa-
tem jak galernik, zarta mnie bieda.

Gdym zaczynat pisaé, statem na zo-
chowawczem stanowisku. Nie zaprzeczy
nikt z moich wrogéw: w kazdem bogatem
polskiem pismie moégtbym zajaé¢ miejsce,
na ktérem bytbym dzi§ jednym 2z sza-
nownych mezéw narodu.

Ale ja szukatem taski ochrany i po-
stawitem na karte caly los swéj w obro-
nie Przybyszewskiego i mitodej sztuki.

Mogtem wraz z triumfem Miodej Pol-

ski, polskiego modernizmu, zrobi¢ Kkarje-
re estetyczna, pisa¢ nastroje i impresje.
Ale ja bytem cztowiekiem bez cha-

rakteru, poszedtem na stuzbe socjalizmu—
aby zbiera¢ wiadomosci dla policji.

Wzywam socjalistéow polskich, niech
powiedza, komu z nich staratem sie¢ wy-
drzeé¢ tajemnice, kogo staratem sie uspo-
sobi¢ do wyznan.

Wzywam  Kulczyckiego, Warskiego,
Jodke-Narkiewicza, Estere Golde: niech
odpowiedzg.

Niech im sie nie zdaje, ze wolno im

nie odpowiadaé¢, im — bohaterom, mnie —
oskarzonemu 0 szpiegostwo.

Barbes byt bohaterem, lecz w sprawie
Blanguiego — dziatat jak potwarca.

Wzywam calg Polske myslaca wszyst-
kich obozéw: niech o0sadzi calg moja
dziatalno$¢ i niech osmieli sie wymowié
stowo szpieg.

Dos$¢ i jeszcze raz dosé.

Dwa lata temu gotéw bylem spowiedz
czyni¢ przed kazdym polskim wsteczni-
kiem, przeu kazdym, kto zgdal ode mnie
rachunku, bo oskarzono mnie o winy po-

petnione.
Dzi§ — wiem, ze ftatwag jest rzecza
mnie zabi¢, zachwia¢ mnie niepodobna,

chociazby gtos$niej (jeszcze rozlega¢ sie
mial oskarzajagcy mnie szept z ochrany.

Jako posadzony i zasadzony bez wy-
stuchania, wzywam czerwony sztandar
i wszystkie stronnictwa socjalistyczne w
kraju, by zwotaly sad, ktéryby sprawe
rozoatrzvt; jest ich obowigzkiem, jezeli
chca, aby byla w Polsce réznica miedzy
glosem sumienia publicznego a potwarza.

Moim przyjaciotlom za$ tylko powie-
dzie¢ moge, ze wiem, iz cierpig wiele, ale
z calg wiarg i spokojem mowie im: cier-
picie dla dobrej sprawy.

Florencja, 5 maja 1908.

Stanistaw Brzozowski".
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O wlasnych sitach BatrVOMW Poezja militarystyczna ANEGDOTY

Wiadystaw Grabski. O wiasnych sitach.
Zbiér artykutdw na czasie. Warszawa,
Gebethner i Wolff, 1926; str, 117 i 3nt,

Artykuty, zebrane w tej ksigzce, ogta-
szat Wiadystaw Grabski w ciggu 1926 r.

w ,Kurjerze Warszawskim'l i ,Drogach
Naprawy", MyS$la przewodnig ich jest
twierdzenie, ze wlasnemi sitami spote-

czenstwo polskie potrafi i powinno pora-
dzi¢ sobie z trudnosciami naszej sytuacji
gospodarczej. Wychodzac z tego zatoze-
nia mozna artykuty Grabskiego podzieli¢
na dwie Kkategorje. Jedne wskazuja na
zbednos$¢ i politvczne niebezpieczenstwo
obcych interwencyj finansowych. Drugie
omawiajg bardzo ogélnie spo oby wydo-
bycia ze spoteczenstwa nalezytych sit zy-
wotnych w réznych dziedzinach zycia dla

lej Rzeczypospolitej 45,000, t, j. 1% u-
rzednika na tysigc mieszkancéw (podczas
gdy na tysiac urzedniKéw p*zvoada az
12 postéw!). A jakos¢ stanu urzedniczego
nie jest gorsza od uczciwos$ci i pracowi-
tosci caiego spoteczenstwa. To tez modng
teraz redukcje urzednikéw nalezv prze-
prowadza¢ bardzo umiejetnie i ostroznie,
a przedewszystkiem nie pod katem uzy-
skania wielkich oszczednosci, ktérych sie
ta drogg me osiggnie, a pod katem udo-
skonalenia naszej administracji,

W zwigzku z tern pozostaje artvkut
poswiecony hastu sanacji moralnej, wy-
sunietej po przewrocie majowym, Kktorg
autor cnciaiov widzie¢ przeprowadzong
w catej rozciagtosci. Waznag role w pod-
niesieniu naszego zycia gospodarczego
moze odegra¢ szkota, wvraDiajac w przy-

fot. Mastowski

WELADYStEtAW GRABSKI

przetrwania ciezkiego kryzysu gospodar-
czego.

Wszystkie artykuty owiane $g duzym
optymizmem, jezeii chodzi o ocene za-
réwno stosunkéw faktycznych jak i mozli-
wosci tkwigcych w zdrowych sitach naro-
du, Kryzys gospodarczy w Polsce nie jest
wcale czem$ nowem ani czeoi$ wyjatko-
wem, przezywaly $° wszystkie wielkie
panstwa w cigga XIX i XX w. U nas po-
wstat on z koniecznosci wskutek rozwoju
gospodarczego w czasie inflacji i zerwa-
nia stosunkéw handlowych z Niemcami,
Kryzys jest bardzo ciezki i pociagna¢
musi znaczne ofiary, lecz nie znaczy to,
aby musiat sprowadzi¢ obca kuratele fi-
nansowa, O ile bardzo korzystne byly do-
tychczasowe misje zagraniczne Hiltona
Younga i prof. Kemmerera, Kktérzy w
sprawozdaniach swych w niejednem stuzg
nam swa wiedza i doswiadczeniem (cho-
ciaz rad ich nie nalezy przyjmowac bez
zastrzezen), o tyle wszelkie oddawanie sig
pod opieke finansowag zagranicy bytoby
bardzo niebezpieczne. Autor nie rozumie
bowiem polityki finansowej w oderwaniu
od catoksztattu zagadnien panstwowych
i nie wierzy w opieke zagraniczng bez
ustepstw politycznych z naszej strony.
Przyktad i~emiec, ktére oddaty sie pod
czesSciowg kontrole miedzynarodowsa, nie
moze stuzy¢ za wzér, gdyz 1) Niemcy
otrzymaty za to olbrzymie kompensaty
polityczne, 2) nie zwracaly sie do zagra-
nicy po ratunek, a naorzéd same upo-
rzgdkowaly swa sytuacje gospodarcza,
opanowaly kryzys, zréwnowazyly bud-
zet — i dopiero wtedy poszly po pozycz-
ke miedzynarodowg, W tem powinnismy
Niemcoéw nasladowac.

Ttumaczac dalej, ze bez obcej pomocy
damy sobie rat”9. Grabski rozwaza zako-
rzenione u nas sady o rozpaczliwej sy-
tuacji w kraju. Dochodzi do wniosku, ze
sady te tennag przesada, ze w Swietle cyfr
i istotnych zestawiehn potozenie Polski nie
jest tak straszne, M. in. wykazuje goto-
stownos¢ powszechnego u nas zdania o
nadmiernej liczbie urzednikéw panstwo-
wych. Urzednikéw biurowych jest w ca-

sztem po' -»enii; odpornos¢ i dzielnos¢
wobec ciezkich walk gésoodarczych, a nie
karmigc dzieci — jak to jest dotad w
zwyczaju szablonowemi tematami o-
derwanemi, uczac je patrjotycznego maz-
gaj-twa i biernosci. Zreszta reforma nau-
czania wigze sie z reformg catego ustro-
ju oswiatowego, z zerwaniem z panuja-
cym u nas przesagdem, ze os$wiata catko-
wicie i wylacznie oparta by¢ powinna na
finansach paristwowych, a niezalezna od
samorzadéw i spoteczenstwa. Ta sprawa
wigze sie zresztg z otfélng w Polsce ten-
dencja, ktora p, Grabski nazywa najszko-
dliwszym etatyzmem, mianowicie — sta-
wianiem rzadowi jak najwiekszych wy-
magan, przy obdarzaniu go jak najmniej-
szem zaufaniem i poparciem.

Mniej oglada¢ sie na pomoc wilasnego

rzadu czy =zagranicy, a wiecej wydoby¢
z siebie sit i odpornosci, podnies¢ wy-
twérczose, ozywi¢ tempo  produkgcji,

wzmocni¢ nadewszystko wiare w celowos¢
wysitkéw indywidualnych takg kon-
kluzje kaze autor wyprowadzi¢ czytelni-
kowi ze swej ksigzki.

Helena Wieckowska.

Marja-Jehanne Wielopolska. Braterstwo
ludéw (rzecz o dziele nieswiadomosci).
Przemys$l, ,Ptomien", 1926; str, 108 i 4nl.

-Rzecz o dziele nieSwiadomosci'. Au-
torka powiada na wstepie, ze tematem jej
jest ,narracja o tem, jak z najkrwawszej
formy braterstwa ludéw powstata ojczy-
zna nasza, jak dziatata nieswiadomos¢,
bo $wiadomos¢ z rozmystem pomija",
W ptaszczyznie wielkiej wojny ujeta nie-
Swiadomos¢ celu, dla ktérego padaly o-
fiary. Apoteoza $mierci, gdyz przez
nig stawala sie ojczyzna. Smieré jest tu
pojeta jak najszerzej, $mier¢ ludzi, zwie-
rzat, sprzetéw, kwiatéw. Jest w tem po-
wszechnem wyréwnaniu stopni hierarchji
zniszczenia jak gdyby oodzwiek lub prze-
czucie mysli J. N, Millera: LPunktem
wyjécia... bedzie przedewszystkiem te-
sknota cztowieka do cztowieka, tworzenie
wspolnej Swiadomosci zycia, pokrewien-
stwo z innemi formami zycia zbiorowego.
Ogniwami tancucha tych uswiadomien
bedzie cztowiek, zwierze, roslina, kamien,
ziemia, planeta, storice, gwiazdy, wszech-
Swiat". (,Zaraza w Grenadzie", str. 26).

Ale gdy Miller buduje swoje liryczne

wyréwnania w pionowej ptaszczyznie
pozytywnego stosunku do S$wiata, w
dreszczu radosci, ktéra nie przeczuwa
Smierci, ani nie podejrzewa nawet jej
mozliwosci, wskutek czego zbedna sig
staje jakakolwiek wyzsza instancja, bo

zawiera ja w sobie sam uniwersalizm, —
Wielopolska podejmuje pierwsza tylko
potowe tych wyréwnan i wierzagc w ich
warto$¢, przy zetknieciu si¢ ze zniszcze-
niem w niem znajduje najmocniejsze po-
twierdzenie tej réwnosci, W ten sposéb
Smier¢ staje sie afirmacja zycia, cho¢ u-
czuciowo autorka jest tej Smierci prze-
ciwna. Jakaz wiec jest sankcja, dla kté-
rej Wielopolska $mieré¢ te przyjmuje, na-
zywajac wojne ,Panig taskawa, Panig
szczodrobliwg"? Ojczyzna. Zycie uczu-
ciowe, zwigzane z ludZmi czy rzeczami,
fizyczne niemal w swem napieciu, staje
sie wartoscia wzgledna wobec tego abso-
lutnego kryterjum. Zycie prywatne je-
dnostki, cenne jako warto$¢ samoistna,
moze ulec przekresleniu, gdyz w jakich$
odlegltych  planach, nieuswiadamianych
sobie zgota przez gingcych, staje sie: 0j-
czyzna. Wielopolska popetnia naiwnos¢:
czem sie roézni ,czarny zoinierz Afryki,
trzcing cukrowa i miesem biatego kar-
miony, ktéry padt twarza w cienki do-
ptyw Marny" czasu wojny — od polskie-
go robotnika, ktéry zginat przy wysadza-
niu granitu w kamieniotomach? Jaka za-
chodzi ré6znica pomiedzy $miercig szczen-
nej suki pod kotami armaty Stanéw Zje-
dnoczonych a psem, przejechanym
przez tramwaj w S$rédmiesciu Warsza-
wy? Zaiste, jednakowo petnig oni swe
dzieto nieswiadomosci, gdyz roéznicy po-
miedzy $miercia wojenng a $miercig w
czasie pokoju — niema. | jedna i druga
jest przekreslaniem Swiata.

NieSwiadomo$¢ w sensie, jaki mu na-
daje Wielopolska, nie jest nieswiadomo-
Scig, gdyz niczemu nie stuzyta. Ziarno
piasku, rzucone na wode Lemanu w cza-
sie wojny, niczem nie przyczynito sie do
odbudowy ojczyzny. Oczywista, ze nie
mozna zelazng sztaba rzezbi¢ kosci sto-
niowej, bra¢ liryki za filozofje. Ale Wie-
lopolska daje moze mimowoli wyraz
spanteizowanej filozofji koralowej *). Jest
to praktyczna ilustracja pogladu, przy-
réownywajacego  spoteczenstwo ludzkie
(w tym wypadku: $wiat) do krzewu ko-
rali, zbiorowiska zyjatek, gdzie $mier¢
jednostki nie odgrywa roli, stuzac, prze-
ciwnie, spofeczeistwu. Z tego wzgledu
mozna moéwi¢ o filozoficznym problema-
cie w ,Braterstwie ludéw ‘. Sankcjonu-
jac Smier¢ przez zwré6cenie sie do instan-
cji ojczyzny, Wielopolska, w innym juz
ujmujac planie sprawe, buduje dla tema-
tu Smierci — forme litosci. To jest drugi
przekrdj tego samego stosunku. Podczas
gdy filozoficzna koncepcja $mierci, dzie-
ta nieswiadomosci, stuzy za o$ ,Brater-
stwa ludow", litos¢ jest jego wyznaczni-
kiem literackim. Nie przyrownywatbym
tej litosci do litosci zmystowej Zerom-
skiego. Litos¢ Wielopolskiej ma w sobie
co$ z posuchy duszy, ze zbyt mato zr6z-
niczkowanej umiejgetnosci litowania sig,
zastepowanej przez jej prawdopodobne
odpowiedniki stylistyczne i jezykowe.
Moznaby byto uwaza¢ litos¢ Wielopol-
skiej za sposoéb aneksji nowych dziedzin
zycia, nie ujmowanych dotychczas przez
literaturg, a ktore teraz stalyby sie no-
wem tworzywem; wtedy ,Braterstwo lu-
dow" w innejby widzialo sie perspekty-
wie. Ale mam wrazenie, ze tego rodzaju
aneksja dokonywaé¢ sie moze raczej za-
pomoca opisu, obojetna czy epickiego,
czy lirycznego, anizeli stylistycznego za-
chlystywania sie, doprowadzonego do
metody. Niema litosci bez hierachji cier-
pienia. A Wielopolska wlasnie wyréwna-
ta wszelkie gradacje. Przed jej oczami
niemowlecia, wszystko lezy w jednej pta-
szczyznie, je:t tylko dwuwymiarowe.
Smieré zakonnicy Ormianki i zniszczenie
peku boule de neige‘'éw na jednym znaj-
dujemy planie. Lito$¢ jej w obu wypad-
kach jest identyczna i w napieciu i w wy-
razie. Podobny stosunek do $wiata, na-
wet jako jednorazowa projekcja jakie-
go$ pomystu, wydaje sie niemoralny. Oj-
czyzna Wielopolskiej staje sie wartoscig
tak bezwzgledna, tak absolutnag, tak nie-
wymierng, jakiej nie spotykato si¢ nawet
u trzech wieszczoéw.

Henryk Drzewiecki.

*) por. Karola Irzykowskiego
zofja koralowa wobec religji”,
r. I, nr. 22.

LFilo-
~Maski",

Antoni Bogustawski. Honor i ojczyzna.

Warszawa, 1927; str. 188 i 4nl, — Mitosz

Skarbek-Gembarzewski. Biaty pi6ropusz.

Poezje. Warszawa, Ksiegarnia Narodowa,
1927; sta. 78 i 2nl.

Bardzo tatwo jest napisa¢ recenzje
z takiego tomu wierszy, jakim jest ,Ho-
nor i ojczyzna" Antoniego Bogustawskie-
go lub ,Biaty pidropusz" Mitosza Gem-
barzewskiego. Sa na to gotowe formuty,
zalezne'od obozu politycznego czy prze-
konan spotecznych recenzenta. Jedna
strona ujrzy w ,Honorze i ojczyznie" i
,Bialym pidéropuszu" esencje prawdziwej
polskiej poezji bez zadnych zydowskich
i kryptozydowskich naleciatosci. Znéw ja-
ki§ domorosty pacyfista odsadzi od czci
i wiary Bogustawskiego i Gembarzewskiego
za brzekanie szabelka, za zawieszenie fo-
tografji uzbrojonego wodza w $wigtyni
pokoju — dziecinnej sypialni.

Chciatbym jednak popatrze¢ na poezje
obu pisarzy z innego punktu i zdoby¢ sie
w jej sadzeniu na pewien przynajmniej
objektywizm. Oczywiscie nie chodzi mi tu
0 zagadnienia czysto artystyczne; nie one
sg przedmiotem sadu w takich ksigzkach,
jak ,Honor i ojczyzna". Pod tym wzgle-
dem Bogustawski nie nastrecza zadnego
problematu. Wierszuje gtadko, obrazuje
banalnie; we wszystkiem zna¢ te dzienni-
karska tatwos¢, ktéra pozwala znosi¢ co-
dziennie wiersz jak kura jajko. Zakres
idei niewielki, szczuplty — ale niezmier-
nie charakterystyczny. Gembarzewski jest
pod wzgledem wersyfikacji o wiele stab-
szy. ldeowo stoi mniej wiecej na tym
samym poziomie.

Poezja Bogustawskiego jest wykwitem
pewnego bardzo zwartego i $cistego $ro-
dowiska, jest wyrazem psychologicznym
militaryzmu, Wojskowi polscy jako war-
stwa spoteczna zbyt mato sg u nas znani,
jeszcze mniej rozumiani. Nie zdajemy so-
bie sprawy, jak wojskowo$¢ i psychologia
militarystyczna gteboko jest wszczepiona
w ludzko$¢ i jak wazny stanowi przeto
problemat spoteczny, a co za tem idzie—
artystyczny.

Antymilitaryzm jest takim samym ob-
jawem niezrozumienia cztowieka, jakim
jest jaroszostwo lub propaganda wstrze-
migzliwosci ptciowej.

Franciszek Mauriac powiada: ,Poki
beda miodzi, poty bedzie wojna". A po-
niewaz ,mtody" jest jednak cztowiekiem,
maksyma Mauriaca da sie napisa¢ w ten

spos6b: ,Poki beda ludzie, poty bedzie
wojna”.

Wojna jest potworna, dzika, barba-
rzyniska, szkodliwa, ohydna, straszliwa;

ale czyz nie jest potworne i wstretne ma-
sowe morderstwo zwierzat, straszliwe gi-
lotyny $cinajace stada wotéw, noze rze-
zajgce karmione specjalnie ad hoc wie-
prze? Czyz me jest potworny Swiat owa-
déw, gdzie .najdziksze, najstraszliwsze
morderstwa odbywajag sie setkami, miljar-
dami; gdzie liszki mucny zywcem zjadaja
unieruchomione  liszki motyla; gdzie
mroéwki objadaja ranne owady; gdzie pty-
wak rozszarpuje zywcem larwy i kijanki?
Nalezy zrozumie¢, ze $Swiat jest wogdle
straszliwy; ze czlowiek jest wydany na
tup bakteryj, wiatréw, zwierzat; ze jest
bezdomnem, biednem, bezbronnem i sla-
bem zwierzeciem. Wojna wtedy wyda sig
moze mniej okropna. Zgineto podczas o-
statniej wojny pare miljonéw ludzi, Ale

kiedy zapadia sie Atlantyda? Kiedy za-
padnie sie Europa? lle wtedy zginie —
i jaki bedzie sens tego wszystkiego?

Przeciwnie, militarysta w koszmarnem
widziadle krwawego zmagania sie oszala-
tych ze strachu owadéw ludzkich po-
strzega pewne pierwiastki racjonalne i
szlachetne. Oddziela z ttumnego obozu wy-
rzynajacych sie zotdakéw pojedyncze je-
dnostki, ktére w chwili bitwy zachowujg
przytomnos¢ umystu, dbaja o ocalenie
swojego zycia i zycia swoich towarzyszy,
albo mysla o ocaleniu zycia terazniejsze-
go i przysziego (t. zm ,mienia") tych,
ktérych uwazaja za potrzebniejszych dla
kraju i Swiata: kobiet, dzieci, zwierzchni-
kéw, madrzejszych, wybranych. Widzi
szlachetng inicjatywe. lIrracjonalna niena-
wis¢ do wroga czasami staje sie pier-
wiastkiem porzadku, umitowaniem idei;
a umitowanie — tak jako$ sie przywykto
to twierdzi¢ — wznosi ducha, stanowi
pewna wyzszg warto$é, cenniejszg nawet
od zycia. Militarysta jest optymistg, od-
najduje pewne linje koordynujace w cigz-
kim obowigzku cztowieka, dziedzica chao-
su, ktéremu nie wolno odrzuci¢ nic ludz-
kiego. Wojna jest takiem samem dzie-
dzictwem ludzkosci, jak staro$¢ czy cho-
roba, walczy¢ z nig trzeba, unikna¢ nie-
podobna.

To tez inie nalezy ba¢ sie militaryzmu.
Jest to uczucie ,porzadkujgce" i petne
wiary. Oczywiscie dogmaty tej wiary nie
dla kazdego moga by¢ dogmatami, ale
powinniSmy uszanowa¢ ich wartos¢, jak
wartos¢ kazdej wiary. Nietylko musimy
uszanowaé, ale nawet pozazdrosci¢ tej
wiary p. Bogustawskiemu np. Jak za-
zdroscimy wierzacej matce, ktéra bez za-
dnych wahann uczy dziecko pacierza, za-
zdrosci¢ winniSmy jeszcze, ze bez zadnych
skruputéw daje synowi szable do reki.
Jest to dla niego taka sama $Swietos¢, ja-
ka jest krzyzyk czy medalik dla chrze-
Scijanina-katolika. Bogustawski w ten
spos6b znajduje poezje w zyciu; w ten
spos6b krzesa z siebie iskry boskosci, ob-
jawienia innego, mocnego S$wiata, gdzie
sprawy znajduja harmonijne rozwigzanie.

Jak wychowanie katolickie upraszcza
zywot wielu ludzi, ulatwia im zycie i
Smier¢, tak wychowanie zotnierskie spet-
nia te same zadania, prostym stosunkiem
wyjasniajagc, co ma by¢, a co nie powin-
no. Daje ono w rece swym pupilom for-
muty szlachetne i jasne, a przyznajmy
takze... dla nas laikéw wygodne. Jak nie-

wierzacy proszg czasami wierzacych: ,a
pomddicie sie tam za nas!*, tak samo
czasami prosimy militarystéw: , a po-

strzelajcie tam za nas, bo my jesteSmy
antymilitary$ci!" No, a jak juz dobrze nas
obcokrajowi pacyfisci przycisng, to jak
do spowiedzi na tozu Smieré’ — wycigga-
my rece do szabli.

Zreszta ,my" nie dotyczy tutaj mojej
osoby. Wraz z koniecznoscia zycia przy-
jatem takze koniecznos$¢ walki, i zdaje mi
sie, ze w tem je:t wigcej afirmacji bytu,
niz w mglistym idealizmie.

Coprawda daleko w tej chwili odsze-
diem od poezji pp. Gembarzewskiego i
Bogustawskiego. Przyznam sie jednak, ze
mysle, iz ich zdolnosci wojskowe sg nie-
co ostrzejsze od ich rytméw i rymoéw. Bo
w przeciwnym razie nie byliby dobrymi

zotnierzami, i wolatbym, zeby kto inny
bronit naszych granic,
Jarostaw Ilwaszkiewicz.

WSROD KSIAZEK

Prace Psychologiczne pod redakcjg prof.
dr. J. Joteyko Nr. 3. J. Joteyko. Metoda
testéw umystowych i jej wartos¢ nauko-
wa z podaniem niektérych najnowszych
testow i 33 rysunkami w tekscie. Lwow,
Ksigznica-Atlas, 1925; str. 272.

Okazjg do ogtoszenia tej pracy byta
ankieta, rozestana przez autorke do szere-
gu psychologéw zaréwno w kraju jak i za-
granica, wzywajaca ich do wyrazenia
swej opinji o wartosci naukowej metody
testbw. Opracowanie wynikéw ankiety
zajmuje tylko jeden z pieciu rozdziatéw
ksigzki. Uzyskane odpowiedzi nie przy-
niosty .nic nowego w stosunku do tego,
co sie w literaturze ,testologicznej" wcigz
powtarza o wartosci tej metody. Wszyscy,
procz Ferriere'a, zapytywani badacze wy-
powiedzieli sie przychylnie, niekiedy na-
wet z entuzjazmem. Wynik taki mozna
byto przewidzie¢ zgéry, gdyz autorka
zwrocita sie z pytaniami do tych tylko
badaczy, ktérzy oddawna i z zapalem
metode te stosuja, niewatpliwie za$ cie-
kawsze moglyby byé — przynajmniej nie-
ktére — odpowiedzi, wyjasniajgce, dla-
czego pewni badacze tej metody nie sto-
suja.

Rozwazania, dotyczace wartosci nau-
kowej testéow, poprzedza autorka roz-
dzialem wstepnym, w ktéorym stara sie
scharakteryzowaé¢ réznice miedzy ekspe-
rymentem laboratoryjnym a testem oraz
podaje gar$¢ wiadomosci  historycznych
z dziejéw rozwoju tej metody. Cennym
nabytkiem ze wzgledu na niemal zupeiny
brak takich opracowan w polskiej litera-
turze naukowej, mimo dos$¢ chaotycznego
ukladu i niedostatecznej jasnosci, jest
trzeci rozdziat pracy, traktujagcy o meto-
dach statystycznych w zastopowaniu do
psychologji. Najwiecej zastrzezen ze
wzgledu na poprawno$¢ metodyczng bu-
dzi przedstawiona przez autorke préba
klasyfikacji testow. Préba ta jaskrawo
wskazuje na naglaca potrzebe sprecyzo-
wania podstawowych poje¢ w tej dzie-
dzinie.

bz.

Dr. med. Roman Markuszewicz. Psycho-

analiza i jej znaczenie lecznicze. Warsza-

wa. Warszawski Kalendarz Lekarski,
1926; str. 95 i Inl.

Te samag droge, jaka kroczyta w swym
rozwoju  psychoanaliza, obrat réwniez
i autor omawianej pracy: wychodzac
z punktu widzenia leczniczego, przecho-
dzi do psychologji normalnej, dajac nam
zwiezty catoksztatt prychoanalizy. Dzieki
temu ujeciu, psychoanaliza, ujmowana
poczatkowo jako metoda lecznicza, wy-
rasta stopniowo przed czytelnikiem jako
gmach wiedzy o psychice zdrowej i cho-
rej. Autor opisuje dokiadnie strukture
psychiczng cztowieka, a wiec nieswiado-
mosci, Swiadomosci i ideal jazni, zatrzy-
mujac sie specjalnie na nieswiadomosci,
jako na tej warstwie psychicznej, w kto-
rej popedy odgrywajg najwazniejsza ro-
le, Z tego punktu widzenia oméwiony zo-
staje dokladnie rozwd¢j popedu piciowe-
go, poczynajac od jego pierwocin az do
okresu dojrzatosci, przyczem uwaga czy-
telnika zwrécona zoctaje na doniosty fakt
ujawniania sie w $wiadomosci instynktu
seksualnego w postaci zamaskowanej.
Lecz autor bynajmniej nie hotduje pan-
seksualizmowi: celem pracy jego jest wy-
kazanie, ze psychoanaliza nie ujmuje zy-
cia psychicznego tylko z punktu widzenia
instynktu seksualnego. Autor z catym na-
ciskiem przeciwstawia instynktowi se-
ksualnemu instynkt samozachowawczy,
dopatrujac sie w konflikcie tych dwéch
popedéw zawigzku i ogniska wszystkich
pézniejszych  psychicznych zalaman sig
cztowieka.

Nalezy podnies¢ te usitowania autora,
a chociaz ciaggle powotuje sie on na to,
ze jest w zasadniczej zgodzie z poglada-
mi Freuda, to jednak z ostatnich rozdzia-
tow ksigzki wyczuc sie daje, iz nie uwa-
za on psychoanalizy za nauke skoriczong
i ze dazy on do zbogacenia teorji psycho-
analitycznej wilasnemi oryginalnemi po-
gladami (np. poglad na znaczenie in-
stynktu samozachowawczego dla struktu-
ry zdrowej i chorej osobowosci).

Przyjaciel znanej aktorki francuskiej,
Augustyny Brohan, stynacej ze ztosliwo-
Sci, powiedziat kiedys: s

— Moja droga, rzucam cig, ide do Ra-

chel,

— Tak? — brzmiala odpowiedz,
dzisiaj jest pigtek. Nie wiedziatam, ie
poscisz...

Kolezanka Augusty Brohan powiedzia-
ta kiedy$ zatroskana:

— Od czasu, kiedy grywam role chtop-
céw, potowa Paryza bierze mnie za mez-
czyzne.

— Uspokodj sie, moje dziecko, — od-
rzekta Brohan, —druga potowa ma dowo-
dy. ze tak nie jest.

Reinhardt przyjechat kiedy$ do ma-
lenkiego miasteczka i zaproszony przez
dyrektora trupy tamtejszej, spedzit wie-
cz6r w teatrze. Po przedstawieniu dyrek-
tor pyta sie go o zdanie. Na to Reinhardt
spokojnie: ,Nic nie zrozumie¢ — znaczy
wszystko przebaczy¢".

Pewien miody kompozytor grat przed
Berliozem swoje utwory. Po skoniczonej
audycji mistrz powiedziat:

— Musze by¢ zupetnie szczery. Nie-
tylko nie posiada pan talentu, ale nie
widze w panu zadnych zadatkéw na przy-
sztos¢, Niech pan obierze sobie inny za-
wod.

Mtodzieniec  odchodzi zrozpaczony,
gdy nagle Berlioz odwotuje go ze scho-
dow:

— Podtrzymuje méj sad, ale musze
wyznaé, ze kiedy bytlem w pana wiekt
powiedziano mi to samo.

Znakomitego dyrygenta Toscaniniegp
zaczepia w ,La Scali" przed samem roz-
poczeciem koncertu jakas dama.

— Drogi mistrzu, nie mogtam dostaé
w kasie biletu, wszystkie wyprzedane, czy
nie poradzi pan co$ na to?...

— Rozporzadzam jednem tylko miej-
scem i to gotéw jestem w kazdej chwili
ustgpi¢, o ile zyczy sobie pani...

— Alez naturalnie. Serdecznie dzigku-
je. Gdzie jest to miejsce?

— Przy pulpicie, szanowna pani...

Whistler krytykowat kiedy$ ostro pra-
ce jednej ze swych uczenie. Ta odpo-
wiada:

— Alez, mistrzu, czy istnieje powdd,
dla ktérego nie miatabym malowaé¢ rze-
czy tak jak je widze?

— Nie, odpowiada malarz, — ale
okropne jest, jezeli pani rzeczywiscie wi-
dzi rzeczy tak jak je pani maluje.

Maks Liebermann zyt w przyjazni z
malarzem Lesser-Ury. Rozeszta sie po-
gltoska, ze kilka obrazéw Liebermanna
pochodzi wiasciwie od Lessera. Lieber-
mann, dowiedziawszy sie o tem, powie-
dziat: ,Jest mi obojetne, ze opowiadajg,
iz moje obrazy maluje Lesser. Bylbym
niepocieszony, gdyby moéwili, ze obrazy
Lessera sa malowane przez mnie".

Do nieznanego jeszcze catkiem Picas-
sa zjawit sie bogaty zbieracz, ktéry po
dilugim namysle zapytatl o cene pewnego
rysunku.

— Dwadzieécia frankéw — zazadat
nieSmiato malarz.
— Dwadziescia frankéw — rzekt ko-

lekcjoner, snogladaiac na stosy rysunkoéw
zalegajace pracownige, — alez w takim
razie, miodv cztowieku, ma pan tu caty
majatek.

Pewien prowincjonat kupowat bilety
do Burgtheatru i zapytat sie kasjera:

— Co gracie dzisiaj?

— ,Co chcecie?"
wiedz.

— W takim
grina".

brzmiata odpo-

razie prosze o ,Lohe*-

*

Sternheim rozmawia z Kkrytykiem.

— lIstnieja dwaj wielcy pisarze we
wspotczesnej literaturze niemieckiej—moé-
wi krytyk,

— Kto jest ten drugi? — pyta Stera-

heim. N

Znana pisarka angielska Rebeka West
odbyta podr6z po Stanach Zjednoczo-
nych, Przed odjazdem do kraju zostala
zainterpelowana przez dziennikarzy o
wrazenia.

— Moje wrazenia sprowadzajg sie d»
jednego — brzmiata odpowiedz. — Sta-
ny Zjednoczone sg bogate, bardzo boga-
te. Do tego stopnia, ze pragnac pozby¢
sie swego futra, nieco juz podniszczone-
go, cho¢ zdatnego jeszcze do uzytku, na-
prézno szukatam na ulicach New-York«
biedaczki, ktérej moj prezent mogiby
sprawi¢ przyjemnos¢.

Interview umieszczono w prasie ame-
rykanskiej, a nastepnie przedrukowano
w dziennikach angielskich. Jakiez byto
zdziwienie Rebeki West, kiedy po powro-
cie do ojczyzny zastata okoto dwoéch ty-
siecy listdbw od biednych Angielek, przy-
rzekajacych wzamian za owo futro
wdzieczno$¢ do grobowej deski...



WIADOMOSCI LITERACKIE

Obiad na czesC Sieroszewskiego

Dn.

Siedzg: Anna Stonczynska,

Kazimierz Wierzynski,
major Anatol Bielski,

Stoja:
nicki,

Bernard Szarlitt,

N O

O literackich attaches. ,Die Literari-
sche Welt", wychodzac z zatozenia, ze li-
teratura jest jednym z najkapitalniejszych
czynnikéw porozumienia migdzynarodowe-
go, wystepuje z inicjatywg utworzenia
przy placéwkach dyplomatycznych stano-
wisk attaches literackich, na wz6r pro-
jektowanych ,attaches spotecznych”, ma-
jacych zosta¢ przydzielonymi do poselstw
niemieckich w krajach wielkiego prze-
mystu.

Nagroda za brak oportunizmu. Zamie

szkaty w Budapeszcie Niemiec, nazwi-
skiem Franciszek Baumgarten, zapisat
caty majatek w wysokosci 700.000 mk.

na legaty dla literatéw, ktérzy w dzia-
talnosci  kierowali sie wylacznie swemi
przekonaniami nie baczac na droge opor-
tunizmu. Legatami zarzadza¢ ma znany
poeta wegierski, Michat Babits.

Skonfiskowany Szekspir. Poeta wegier-
ski Babits wydat antologje poezji mito-
snej zawierajaca m. in. utwory Szekspi-
ra, Woltera, Goethego, Heinego, Baude-
laire'a, Verlaine'a. Ksigzka ulegta konfi-
skacie z powodu rzekomej niemoralnosci
zdobiocgcych ja rycin.

Za sprzedaz literatury komunistycz-
nej. W Niemczech skazano kierownikéw
dwoch ksiegarni (,Viva" i ,Junge Gar-
de") na 10 miesiecy twierdzy i 500 rnk.
grzywny kazdego za sprzedaz ksia-
zek, ktérych tre$¢ zawierata cechy zdra-
dy stanu. Ksigzki te nie byty przedtem
skonfiskowane, ale trybunat wuznat, ze
ksiegarze obowigzani byli do uprzednie-
go zbadania ich ideologji.

Fronda akademicka w Niemczech. Pod
znakiem niestrudzonego weszyciela Zydéw
w literaturze niemieckiej Bartelsa i sta-
rego Wolzogena ma powcta¢ w Niemczech
druga akademja literacka. Przystapi¢ do
niej majg pisarze kierunku prawicowego,
niezadowoleni z powotania do akademiji
panstwowej szeregu pisarzy pochodzenia
zydowskiego.

Nagroda francuskiego zwiazku litera-
tow. Nagrode francuskiego zwiazku lite-
ratéow otrzymat Aleksander Arnoux, poe-
ta, powiesciopisarz i autor dramatyczny.

Najlepsza powies¢ angielska za ub. r.
Gerald Gould, najwybitniejszy krytyk
miodego pokolenia, za najwybitniejszg po-
wies¢ angielska ub. r. uznat ,The Beadle"
Pauliny Smith, odznaczajac pozatem ,The
Plumed Serpent" Lawrence a ,A Majn
Gould Sttand up" Forda, ,Before the
Bombardment" Osberta Sitwell, ,Two or
Three Graces" Huxleya. Z ksigzek pira-
rzy starszych Gould wyréznit ,,The World
of William Clissold" WelPa, O ,Lordzie
Raingo" Bennetta wyrazit sig, ze jest to
,maska bez twarzy", ,Silver Spoon" Gals-
worthyego nazwat ,Forsyte plus woda",
o pierwszej od dziesieciu lat ksigzce Kip-
linga ..Credits and Debits" powiedziat, ze
ukazuje ona Kiplinga jako ,niewolnika
whasnych trikéw i wiasnego zargonu".

Wielki almanach literacki. Nakladem
wydawnictwa Mondadori ukazat sie wito-
ski almanach literacki, zawierajacy wy-
znania i projekty autoréw, przeglad lite-
racki za ub. r., program dziatalnosci wy-
dawcow wioskich na b. r., anegdoty, ka-

Wactaw Sieroszewski,

Wactaw Rogowicz,
putk. Kordjan Zamorski,
Juljusz Kaden-Bandrowski, Juljan Tuwim. Arnold Szyfman, Jan Lechon,
fanja Zahorska, Jerzy Szwajcer (Jotes),

T A T

Po obiedzie odbyt sie cercie.

marszatek Jézef Pitsudski,
Sieroszewska, minister Jedrzej Moraczewski.

gen. Gustaw Orlicz -

Hermina Stycz-Noglerowa,

K 1

rackie pismo szwajcarskie, miesiecznik p.

n. ,,Annalen".

Jak wydaje sig ksigzka. Stanley Un-
win, wspotdyrektor znanej wydawniczej
firmy londynskiej, ,Georg Allen and

Uinwim", wydrukowat ksigzke p. t, ,The
Truth about Publishing”, ujawniajaca z
duzg szczeroscig angielskie metody wy-
dawnicze.

Nielegalne pismo annamickie. W Pa-
ryzu policja wykryta nielegalne pismo
annamickie. Redakcje aresztowano.

Na zoldzie. Znany konserwatywny or-
gan budapeszteniski, ,Budapesti Hirlap”,
uzyskat subwencje rzadowa w wysokosci
12 miljonéw koron (przeszto péttora mil-

jona ztotych). W zwigzku z tern ustgpit
z redakcji znany publicysta, Jeno Ra-
kosi.

.Biednota“. Wychodzacy w Moskwie

dziennik dla chtopéw ,Biednota" Swigto-
watl niedawno trzylecie swego powstania,
,Biednota" rozchodzi sie w miljonie
egzemplarzy, posiada 6.000 statych kores-
pondentéw, przez szpalty jej przewineto
sie okoto 30.000 korespondentéw przy-
godnych.

Wystawa prasowa. W Kolonji w r.
1928 odbywac¢ sie bedzie wystawa pra-
sowa.

.Lettres de cachet". U Hachettea u-
kazata sie ksigzka Funcka-Brentano o
Llettres de Cachet".

Historyczne prace Herriota. Herriot pra-
cuje zrodtowo nad dziejami odrodzenia i
wojen wkrkich z lat 1494— 1559.

~Capitole” o Prouscie. Otatni ze-
szyt czasopisma ,Capitole” poswiecony
jest Proustowi. Na zajmujaca catos¢ skia-
dajg sie liczne artykuty, przedruki re-
cenzyj o pierwszych tomach pisarza, 27
li tbw do Roberta de Montesagiou, wresz-
cie dos¢ szczegbétowa bibljografja.

Zgon popularnego nowelisty. Perceval
Gibbon, najbardziej znany i ptodny w
Anglji ,short story writer", autor krot-
kich opowiesci, przyjaciel Jbézefa Conra-
da, zmart niedawno w 46-ym roku zycia.
Do najlepszych utworéw jego nalezy za-
liczyé: ,The Second Class Passenger” i
opowiesci potudniowo - afrykanskie. Gib-
bon usitowal przez pewien czas wspoébiza-
wodniczy¢ z Conradem.

Komedja Henryka Manna. W Monach-
jum wystawiono po raz pierwszy komed)e
Henryka Manna ,Das gastliche Hans".

Nowy tom Pawia Valery. Ukazal sie
nowy tom Pawita Valery p, t. ,Charmes",
w nakladzie 6294 egzemplarzy — dla pre-
numeratorow.

Biografja Zuzanny Lenglen. Claude
Anet wydat biografje Zuzanny Lenglen
p. t, ,Toute une vie consacree au sport".

Nowa powies¢ Chestertona. Ukazata
sie nowa powies¢ Chestertona ,Powro6t
Don Kichata".

Muzeum Rodina w Ameryce. Filadelfja
otrzymata od jednego z mecenaséw sztu-
ki patac-muzeum zawierajacy 227 rzezb
Rodina, mnéstwo szkicow, autografow i
portretéw artysty, oraz Dbibljoteke =z
wszystkiemi ksigzkami dotyczacemi jego
twdrczosci.

Teodor Duret. W kilka miesiecy za-

Bronistawa Neufeldéwna,

Dreszer,
Ryszard Ordynski, Mieczystaw Treter,
Ferdynand Goetel,
Barbara Wrzoskéwno,
Wiadystaw i Stanistaw Sieroszewscy, Wactaw Grubinski, Zygmunt Kisielewski, J6zef Kotarbinski.

fot. Swiatowid.

12 b. m. Polski Klub Literacki wydat obiad na cze$¢ swego honorowego cztonka, Wactawa Sieroszewskiego.

Wactawowa

Andrzej Strug, dyrektor Jan Skot-
Wiadystaw Zawistowski,
Koz>mierz Wroczyriskl Ste-
minister Tadeusz Grabowski,

Polska zagranica

— Wiedenska ,Arbeiter - Zeitung" z
dn. 6 lutego b. r. przynosi w odcinku o-
powiadanie Kadena-Bandrowskiego z cy-
klu ,Szkota" ,Niejaki Kastalski" (,Ein
gewisser Kastalski") w znakomitym prze-
ktadzie Jozefa Kalmera,

— ,Wesele hrabiego Orgaza" Romana
Jaworskiego zostato przetozone na cze-
ski.

— ,Correspondant” wydrukowat po-
wie$¢ Goetla ,Kar-Chat". ,L‘Europe Cen-
trale" z dn. 12 lutego b. r. donosi, ze
dwie inne oowiesci pi arza maja ukazaé

sie w dwéch przegladach paryskich,
— W ,Prager A%resse" z dn. 17 lutego
b. r. znajdujemy recenzje Mgr. z ,Galaz-

ki z za ptotu" Jastrzebca-Koztowskiego
i ,iNarodu, jednostki i klasy" Rvbar-
skiego.

— Mgr, streszcza w ,Prager Presse"

z dn. 10 lutego b. r.
cza o przektadzie ,Fausta",
w nr, 162 ,WiadomosSci".

— er. omawia w ,Prager Presse" z dn.
1 lutego b. r. w notatce p. t ,Ein Pole
im russichen Dienste" ksigzke gen. Grab-
ozewskiego ,Na stuzbie rosyjskiej",

— Mgr. zamieszcza w ,Prager Pres-
se" z dn. 15 lutego b. r. notatke o wypi-
sach Adamczewskiego ,Sympozjon", wy-
danych naktadem ,Ksigznicy-Atlasu".

— Robert Chabrie drukuje w ,La Vie"
z dn. 15 stycznia b. r. sprawozdanie z od-

artykut Zegadtowi-
umieszczony

czytu Zuzanny Rabskiej ,Lamou*- des
livres en Pologne".
— W | Nieuve Rotterdanrche Cou-

rant" z din. 1 lutego b. r, znajdujemy ob-

szerng korespondencje z  Warszawy
(,Kunst te Warschau"), omawiajaca
przedstawienie ,Cara Pawita" w Teatrze
Polskim, ,Halke" oraz ,Mone Lize" R6-

zyckiego na tle koncertéw w Filharmonji.

— ,Die Weltbubne" z dn. 15 lutego
b. r. ogtadza artyKut Morusa na temat
polsko-niemieckiej wojny celnej, p. t,
,Parlament i Polska’. Morus w ostry
spos6b pietnuje " 'Mitvke rzgdu niemiec-
kiego, nie zyczacego sobie oorozumienia
z Polskg i stosujgacego wobec niej takty-
ke szyhan.

— ..Les Annales" z dn. 13 listopada
b. r. przynosza artykut A. Rouguette ae
Fonsielle p. t. ,Les fortifications alleman- |
des de IEst".

— Styczniowy zeszyt ,Slovansky‘eho

Prehledu" orzynosi wiersz Staffaw prze-
ktadzie Ad, Boh. Dostata (,Brime ho-
din“), poprzedzony krétka charaktery-

stykg i poaooizng poetv. recenzje A. F.
z czeskiej icsiazki Svitila-Karnika ,Pod
'krzydlami biatego Orta", koresponden-

ci® teatralng z Warszawy B. Vydry, no-

tatki C. o akademji ku czci Jiraska w
Warszawie, o jubileuszu prof. Boguckie-
go, o Marji Mickiewiczowej, Abrahamo-

wiczu i Dorowskim, wreszcie notatke A.
F. o akademji ku czci Kasprowicza w
Pradze.

— ,Quotidien“ umieszcza p. t. ,Con-
rad et ses deux patries" refleksje na te-
mat artykutu Marji Dabrowskiej o Conra-
dzie w nr. 3 ,Pologne Litteraire". Nawig-
zujgc do uwag Dabrowskiej, ze Polska nie
rosci sobie zadnych praw do Conrada i ze

rykatury, parodje, matg antologje utwo- ledwie po Smierci Moneta zmart krytyk posiadamy dobre przektady jego dziet,

row. Almanach jest bogato ilustrowany. malarski Teodor Duret, obok Geffroy i dziennik paryski zauwaza ironicznie:
Nowe literackie pismo szwajcarskie. Mirbeau jeden z najwybitniejszych pro- ,Jest to, doprawdy, sprytny sposéb po-

Od grudnia ub. r. wychodzi nowe lite- pagatoréw impresjonizmu. cieszania sie".

PRENUMERATA z przesytka zt. 9.— kwartalnie, zagtaaica 2 doi. — OGLOSZENIA: za wiersz wysokosci 1 mm. szerokosci

Odbito w drukarni ,Rola" J. Buriana, Warszawa, Mazowiecka 11
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Wspétczesna komedja na scenie i na e-
kranie. — Precz z t6zkiem! — Zbanali-
zowanie scenarjusza. — ,Pani nie chce

mie¢ dzieci“.

Pomiedzy genjalnemi tragikomedjami
Chaplina i Buster Keatona a jednoakto-
wemi farsami kina amerykanskiego —
roztacza sie¢ caly olbrzymi lad przenie-
sionej na ekran komedji teatralnej, kto6-.
ra, niestety, coraz bardziej zyskuje so-
bie prawa obywatelstwa, mimo iz maito
ma wspdélnego z kinem. Jest to wrona,
ktéra wkradta sie miedzy orlty. Z jednej
strony stoi tu legjon Swietnych, ra-
sowych komikéw ekranu, — z drugiej wy-
ciaga Ku ekrainowi chciwe rece thum
majstrow komedji teatralnej, Picardow,
Bernsteinéw, Savoiréw. Jak wiadomo,
Savoir wyjechat nie tak dawno do Holly-
woodu na zaproszenie ,Paramount”, aby
na miejscu napisa¢ trzy scenarjusze ko-
medjowe dla tej wytwoérni. Czyz trzeba
dodawa¢, jak szkodliwa, jak antykinowa
jest ta inwazja komedjopisarzy francu-
skich do filmu.

Mamy tu do czynienia nietyle ze
sztuka, ile z wielka gatezig przemystu
i z rzemie$lnikami, niekiedy dochodza-
cymi do wirtuozostwa, a niekiedy tylko
poprawnymi. Przemyst ten zajmuje sie
gorliwem produkowaniem tréjkatéow mat-
zenskich, zabawnych prowincjonalnych
lowelaséw, wesotych i niezupetnie uczci-
wych chiopcéw, ktérzy jednakze nie za-
pominaja, ze sa ,ludzmi z towarzystwa",
kokot o pogladach panien, wychowanych
w klasztorze, i panien, ktore opuszczajg
klasztor z bardzo swobodnemi poglagdami
na zycie. Zwracalem juz uwage na to,
ze umiejetne taczenie tych elementéw
moze da¢ wielka ilos¢ kombinacyj, nie
tak wielka jednak, aby akcja mogta sie
rozegra¢ poza jednem lub dwoma tdézka-
mi. Ewolucja francuskiej komedji — to
w asciwie ewolucja t6zka, a takze gra-
dacja szybkosci, z jaka ukazuje sie ono
na scenie. Wszystkie sprezyny komed;ji
francuskiej — to w koncu tylko sprezyny
materacu. | gdyby sie przyjrze¢ komedji
tej od Becgue a i Sardou do Caillaveta
i Flersa, do Savoira i Coolusa, — zau-
wazylibydmy, ze cyniczny usémiech fran-
cuskiego ,pogodnego na Swiat patrze-
nia" coraz bardziej staje sie wyrazny,
a tozko — trzydziesci lat temu zazwy-
czaj ukryte dyskretnie za scenag w
gwattownych harcach wpada na deski
sceniczne i rozktada sie na nich juz zgo-
ta nieprzyzwoicie. Niebezpieczne wptywy
tej atmosfery teatralnej zna¢ w niesty-
chanem zabagnieniu kina, w zdemorali-
zowaniu jego tematéw, co ukazuja np.
tak Swietnie zresztg zrobione technicznie
(i przeto tem niebezpieczniejsze) kome-
dje, jak ,Wynajeta zona" i ,Korowéd
matzenstw". Nie jest to bez kozery, ze
oba te filmy zostaly wyrezyserowane w
Ameryce przez rezyseréw europejskich
(Urban Gad i Lubicz).

Otéz przyznaje, ze nie zmartwitbym
sie wecale, gdyby jakim$ szczesliwym a
mocnym wiatrem zmiotto te wszystkie
klejnoty francusko - wiederiskiego esprif.
Powtarzam, tylko mocny wiatr nowej i-
deologji moégtby oczysci¢ te, peilng roz-
leniwienia duchowego, erotycznej Swierz-
by i absolutnej ptytkosci, atmosfere. U-
chron nas Boze od wykwintnej filozofji
francuskich komedyj mieszczanskich, kto6-
rych jedyne mozliwe zakoriczenie mozna
odnalezé w ,Filozofji w buduarze", styn-
nem dziele markiza de Sade, tej perwer-
syjnie erotycznej apoteozie anarchistycz-
nego indywidualizmu.

Tak, jesli mitos¢ erotyczna jest wszyst-
kiem, jesli jest bogiem, — to w kazdym
razie nie jest bogiem w majteczkach, ob-
szytych koronkami. By¢ moze, iz Swiat,
pozbawiony komedji francuskiej, byiby
Swiatem brutalnym. Ale nie bytby Swia-
tem dogo-ywajgcym.

Oto, co sie da powiedzie¢ o komedji
francuskiej na ekranie i o pokrewnych
jej wiedenskich tematach operowych i o-
peretkowych. DoszliSmy do niestychanego
zbanalizowania scenarjusza. Biorac li-
bretta oper i operetek (,Kawaler srebrnej
réozy", ,Wesota wdéwka", ,Krysia Le$ni-
czanka* , ,Cnotliwa Zuzanna" i t. d. i t.
d.) i sucha akcje komedyj do przerdbki
na ekran, ogatacamy pierwsze z ich je-
dynych  waloréw, muzycznych, drugie
za$ — z finezyjnej gry esprit, i spychamy
temat w filmie do ostatecznych granic
banalnosci i plytkiego zdemoralizowania.

Tem wiasnie byly wszystkie niemal
wymienione i ostatnio wyswietlane u mas
komedje z Harrym Liedtke. | dlatego
z zadowoleniem nalezy powita¢ Swietnie
wyrezyserowang przez Aleksandra Korda
komedje ,Pani nie chce mie¢ dzieci", po-
dtug znanej powiesci Vautela (Kino Pan).
Mimo typowego dla dzisiejszej komedji
francuskiej schematyzmu, zgodnie z kt6-
rym kokotka okazuje sie nawskros soli-
dna osobg, a mioda mezatka czems$ bar-
dzo mato réznigcem sie od kokoty, rzecz
jest potraktowana ze znakomitem zacie-
ciem satyrycznem i ma nareszcie zdrowa,

pozadang szczegélnie dla Francji ideo-
logje: nawotuje do rodzenia dzieci, Ko-
medja ta, zrobiona niezmiernie smacznie

pod wzgledem technicznym, pozwala pro-
roczy¢ europejskiej produkcji ,,Foxa" du-
ze powodzenie. Miejmy nadzieje, ze za-
checone jej przyktadem rozpoczng w Eu-

ropie i inne wielkie wytwérnie amery-
kanskie produkcje filmowag na wielka
skale i — jak to zapowiadajag — nie po-

ming przytem réwniez i Polski.
Anatol Stern.

REDAKCJA: Ztota nr. 8 m. 5. tel. 132-82,

¥s 9

Tydzien bibliograficzny

rejestruje catkowitag produkcja wydawnicza nastepujacych firm: H. Altenberg, M.
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Poloniecki, ,,Renaissance", Trzaska, Evert i
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Krakowska Spétka Wydawnicza,

Michalski, Wojskowy Instytut Nauko-

wo - Wydawniczy

H1STORJA LITERATURY, KRYTYKA
ESTETYCZNA

Humanizm i reformacja w Polsce. Wy-
bér zrédet dla ¢éwiczenn uniwersyteckich

Wydali Ign. Chrzanowski i Stanistaw Kot.
Lwoéw, Zjaktad Narjodowy im. (Ossolin-
skich, 1927; str. 2nl, i XII i 503 i Inl.

Zt. 14. — Zbiér zaczyna sie od dyplomu
erekcyjnego akademji krakowskiej z r.
1431, a konczy przywilejem fundacyjnym
akademiji zamojskiej z r. 1600, wypetnia
go jednak gtéwnie materjat, ilustrujacy
tworczos¢ narodu w okresie przetomu, t
j. od potowy XV do potowy XVI w. Ca-
tos¢ dzieli sie na 13 rozdziatéw: ,Orga-
nizacja uniwersytetu krakowskiego”, ,U-
dziat w soborach i stosunki religijno-ko-
Scielne”, ,Pierwsze stosunki z humani-
zmem wioskim”, ,Jan Ostrorég"”, ,Histor-
ja Polski Dtugosza", ,W kole wpiywu
Kallimacha"j ,Rozkwit humanizmu", ,Naj-
starsze druki polskie", ,Marcin Bielski",

.Mikotaj Rej", ,Reformacja”, ,ldeologja
polityczna szlachty", ,Szkolnictwo i stu-
dja".

POWIESC, NOWELA

Bibljoteka Narodowa. Serja I. Nr. 9.
Walery tozinski. Zaklety dwoér. Opraco-
wat dr. Adam Bar. Krakéw, Krakowska
Spétka Wydawnicza, 1926; str. XLIV i
438 i 2nl. Zt. 5—. Obszerny wstep oma-
wia powies¢ polska w Galicji przed r.
1860, zycie i twoérczos$¢ toziriskiego, po-
myt trylogji, ktérej pierwsza czescig jest
,<Zaklety dwor", zrodia ,Dworu”, podziat
rol, postacie, sposéb charakteryzacji, tra-
gicznos¢ i komicznos¢ w ,Dworze", szcze-
g6ty techniczne, sady o powiesci.

Bibljoteka Narodowa. Serja I|. Nr. 99.
Klementyna Tanska. Listy Elzbiety Rze-
czyckiej oraz Nocleg w Kromotowie i O-
biad czwartkowy. Opracowata lda Koto-
wa. Krakéw, Krakowska Spoétka Wydaw-
nicza, 1927; str. XLIII i 141 i 3nt. Zt. 2.40.
—Wstep dzieli sie na 8 rozdziatéw: ,Pierw-
sze autorki polskie", ,Wychowanie i mio-
dos¢ Klemetyny Tanskiej", ,Pierwsze
dzieto", ,Pamiatka po dobrej matce",
,Dalsza praca literacka", ,Tanska redak-
torkg ,Rozrywek", ,Stosunek Tarskiej do
historji ojczystej", ,Pomyst i zrédia ,Li-

stow Elzbiety Rzecizyckiej", ,Rozbidr i
ocena ,Listow".
Bibljoteka Beletrystyczna Towarzy-

stwa Wydawniczego. Rok pierwszy. Ksigz-
ka VI VII, Redaktor J. Mortkowicz.
Juljan Wotoszynowski. O Twardowskim,
synu ziemianki, obywatelu piekiet, dzi$
ksiezycowym lokatorze. Powie$¢. Tom
pierwszy — drugi. Warszawa, J, Mortko-
wicz, (1927); str. 8nl. i 140 i 8nl. (lj,
4nl. i 129 i 15 nl. (1), zt. 4—, ,Inwo-
kacja" do powiesci byta drukowang w
nr. 162 ,Wiadomosci'. Na cato$¢ skia-
daja sie nastepujace, rozdziaty: ,Dzier-
cinstwo", ,Znak", ,Mito$¢", ,W mro-
kach", ,Malowane konie", ,Hulaj du-
sza", ,Pani Twardowska", ,Ex Oriente
lux", ,Zygmunt August i Barbara", ,Krzy-

z6wki", ,Wszystkie droM prowadza do
Rzymu", ,Ksiezyc".
POEZJA

Bibljoteka Narodowa, Serja 1. Nr. 100.
Jan Kochanowski. Piesni i wybér wier-
szy, Ooracowal Tadeusz Sinko. Krakoéw,
Krakowska Spotka Wydawnicza, 1927;
str. LXXIV i 208 i 2nl. Zt. 3.20. Ju-
bileuszowy tom ,Bibljoteki Narodowej"
przynosi nastepujace utwory:: ,Zgoda",
, Satyr", ,Piesni , w skroécie ,Proporzec”,
,Psatterz Dawidowy", ,Fragmenty", wy-
bér ,Fraszek" oraz przektad ,Galla Cro-
citanti". W wyczerpujagcym wstgpie omo-
wiono: ,Renesans w Polsce Zygmunta Sta-
rego"”, istuaja poety, wiersze facinskie,
warunki zycia po powrocie do kraju, naj-
wczesdniejszej litwory polskie, pierwsze
utwory drukowane, traktaty prozaiczne,
atmosfere ,Fraszek na tle zycia towa-
rzyskiego za Zygmunta Augusta, ,Psat-
terz", ,Piesni", okolicznosciowe utwory
czarnoleskie,

Bibljoteka Narodowa. Serja |. Nr. 1
Jan Kochanowski. Treny, Z wstepem i
komentarzem Tadeusza Sinki. Wydanie
sz6ste, ponownie opracowane, Krakéw,
Krakowska Spoétka Wydawnicza, 1927;
str. XXVIII i 56i 4 nl. Zt. 0.90. — Obszer-
ny komentarz naukowy ograniczony zostat
w niniejszem wydaniu do rzeczy najnie-
zbedniejszych. Poprzednie wydania roze-
szty sig w 50.0000 egzemplarzy.

UTWORY DRAMATYCZNE

Aleksandra Fredry
Dziat pierwszy. Komedje.

Pisma wszystkie.
Tekst opraco-

wat, wstepem i objasnieniami zaopatrzyt
Eugenjusz Kucharski. Lwéw, Zaktad Na-
rodowy im. Ossolinskich, 1926. Tom |I.
Intryga napredce. — Pan Geldhab, —
Zrzedno$¢ i przekora. — Maz i zona. —
Nowy Don Kichot. — Cudzoziamczyzna.—
Pierwsza lepsza. Str. VIII i 545 i 3nl. i

tabl. 1 zt. 12—. Tom |II, Odludki i poe-
ta. — Damy i huzary. — List. — Nocleg
w Apeninach. — Nikt mnie nie zna.
Przyjaciele. Str, 4 nl. i 501 i 3nl. i tabl. 1
Zt. 12—. Tom |IIl. Gwaltu co sie dzie-

poniedziatki, Srody i

je! — Sluby panieniskie. — Dylizans. —
Obrona Olsztyna. Koncert. Str. 4nl.
i 454 i 2nl. i tabl. 1 Zt 12— Pierwsze
6 toméw nowego wydania dziet Fredry
wypetnia komedje, t. VII — utwory poe-
tyckie i wiersze rézne, t. VIII — pisma
proza. Planowany jest tom dodatkowy
(korespondencja). Utwory sg podane w
porzadku chronologicznym. Na wstegpie t.
| znajdujemy zyciorys literacki pisarza,
oparty na zrédtach nieznanych lub nie-
wyzyskanych.

RELIGJA

Fr. W. Foerster. Chrystus a zycie

ludzkie. Przetozyt Jézef Mirski. Z ilu-
stracja wedtug fresku Fra Angelica da
Fiesole, Zeszyt |—Il. Warszawa, Gebeth-
ner i Wolff; str. 160. Zi. 5—. Catos$é

obejmie 4 zeszyty, ukonczona bedzie dn.

15 kwietnia b. .

HISTORJA, PAMIETNIKI, POLITYKA
Wiadystaw Mickiewicz. Moja matka.
Krakow, Krakowska Spoétka Wydawnicza,
1926 str. 97 i Inl. zZi, 5—. Wiadystaw
Mickiewicz pisze w zakonczeniu ksigzki:
,Kiedy matka moja skonata, ojciec moj
rzekt: ,0Oto odeszta wielka dusza". Nie
mogt wydaé¢ nieboszce lepszego $wiade-
ctwa o jej ziemskiej dziatalnosci".
Bibljoteka Narodowa, 'Serja I. Nr. 98.
Stanistaw Staszic. Przestrogi dla Polski.
Wydanie krytyczne, przygotowat i opraco-
wat Stefan Czarnowski. Krakéw, Krasow-
ska Spotka Wydawnicza, 1926; str. LIV
i 250 i 2nl. zt. 3,80. —. Rozdziatly wstepu:
,0g6lny charakter dzieta". ,Stosunek do
opiniji", ,Przestrogi” a iduch rewolucji
francuskiej”, ,Doniosto$¢ ,Przestrég”.

NAUKI PRZYRODNICZE

Owady krajowe. Przewodnik do okre-

Slania rzedéw, rodzin i rodzajéw. Opra-
cowali dr. Jan Kinel, dr. Adam Kra-
sucki, prof. Jan Noskiewicz. Zeszyt 1
Tekst. Zeszyt 2. Tablice. Lwoéw, Zaktad
Nar. im. Ossolinskich, 1927; str. VIII i
326 i 2nl. (1). 48nl. (I1). zt. 7—. Celem
wydawnictwa jest przeciwdziatanie bez-

planowemu niszczeniu zwierzat: ma ono
zacheca¢ do rozpoznawania, a nie do
chaotycznego zbierania owaddw.

KSIAZKI DLA MtODZIEZY

Bibljoteka ,Iskier" pod redakcjg
Wiadystawa Kopczewskiego. 12 Walter
Scott. Talizman. Powie$¢ z czas6w wo-
jen krzyzowych w opracowaniu Teresy
Tatarkiewiezowej. (Oktadka Sopocki).
Lwéw, Ksigznica-Atlas, 1927; str. 4nl. i
170 i 2nl. Zt. 3.90, opr. 540. —. Bohaterem
opowiadania jest Ryszard Lwie Serce,
wodz wyprawy krzyzowej do Palestyny w
r. 1191. Akcja rozgryw,a sj¢ w Pusty-
nie. Przed oczami czytelnika przekuwa
sie¢ cala rycerska obyczajowo$¢ Srednio-
wiecza.

JEWHTETTERRIURM

Rok drugi wychodzi w Warszawie cza-
sopismo ,Akwarjum i Terrarjum", prze-
ksztatcone w roku biezacym z kwartalni-
ka na miesigcznik, ktore postawito sobie
za zadan e popularyzacje hodowli poko-
jowej w akwarjach ryb, rodlin i zwierzat
wodnych w naszych mieszkaniach oraz
propaguje zaktadanie akwarjéw i terrar-
jow szkolnych. Czasopismo ,Akwarjum
i Terrarjum zostato zatwierdzone przez
ministerstwo os$wiecenia jako wydawnic-
two pomocnicze dla nauczycieli szkét Sre-
dnich i powszechnych.

Nr. 1 ,Akwarjum i Terrarjum” z b. r.
zawiera m. in. artykut o roslinach wod-
nych dr. J. Kotodziejczyka oraz cenne
wskazowki, jak karmi¢ doroste ryby w
akwarjach, podane przez Z. Loreca.

Cena zt. 1— za egzemplarz czyni mie-
siecznik ,Akwarjum i Terrarjum" przy-
stepnym dla kazdego. Redaktorem tego
pozytecznego czasopisma jest Z. Lorec,
przyrodn.k i artysta-malarz, ktérego reka
wykonane ilustracje zdobig numer, wy-
dawcg za$ p. R. Mathia, Drezes Warszaw-
skiego Towarzystwa MitosSnikéw Akwar-
jow i Terrarjow.

Adres wydawnictwa:
dnarska 9.

Warszawg, Be-

Najwieksza Hartownia Ksiegarska

W POLSCE

Sp. Akc.
WARSZAWA, Plac Trzech Krzyzy 8
Przyjmuje na sktad gtéwny wszelkie
wydawnictwa polskie ksiggarskie, rzag-
dowe i prywatne i rozsyta je w komis
do ksiegarzy w calej Polsce.
WYDAJE PISMO REKLAMOWE

ruhalder tisieGARSNIDI

piatki od godz. 16— 17. ADMINISTRACJA: Boduena 1, m, 2

tet. 223-04, codziennie z wyiatkiem niedziel i $wiagt, od godz. 9— 1S, w sobote od godz. 9—13. Konto pocztowe nr. 8515.
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